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ZU DIESEM HEFT

Seit dem Sieg der Sadinisten in Nicaragua verfolgen die meisten
Analytiker der internationalen Presse die Ereignisse in Mittelame-
rika fast nur noch unter dem Gesichtspunkt, wie die Existenz US-
freundlicher Regierungen in El1 Salvador und Guatemala strategisch
gesichert werden kann. Die brutale politische Unterdriickung der
Volksmassen in diesen Ldandern gerdt kaum ins Blickfeld. Botschafts-
besetzungen dort werden automatisch als Terroraktionen geschildert,
wo sie doch meistens ein letzter verzweifelter Versuch sind, die
Weltdffentlichkeit mit friedlichen Mitteln auf das hestehende orga-
nisierte Unrecht aufmerksam zu machen. Unser Bericht liber die Re-
setzung der spanischen Botschaft in Guatemala und dem anschlieBenden
Massenmord an den Besetzern macht diesen Kontrast. zwischen dem
machtlosen Hilfeschrei der Rechtlosen und der kaltblitigen Unbarm-
herzigkeit der herrschenden Klasse in Einzelheiten deutlich.

DaB auch in einem allgemein als demokratisch bezeichneten Land wie
Mexiko jetzt Botschaften wie die dé@nische und die belgische aus
denselben Griinden besetzt werden, kann nur den verwundern, der liber
politische Gefangene dort nie etwas gehdrt hat. Unser Bericht liber
die Mordgesellen der Weiflen Brigade und unsere Interviews mit zwel
Vertreterinnen von Komitees zur Unterstiitzung politischer Gefangener
werden jeden schdkieren, dem Mexiko vor allem als Touristenparadies
ein Begriff ist,

Kolumbien ist - wie Mexiko - ldngst zur *‘Demokratur® verkommen.
Auch dort sind Folter und Verschwinden lassen von Gefangenen zu einer
institutionalisierten Praxis politischer Herrschaft geworden.

Aber wie soll man sich dariliber wundern, daB keine Aufrequng iber die
Repression in Demokraturen stattfindet, wenn heutzutage schon
sozialdemokratische Bundestagsabgeordnete die Militdrdiktatur in
Argentinien beschfnigen? Und ist es nicht schon fast naiv, Solidaritit
mit den Unterdriickern zu verlangen, wenn doch die Machtigen dieser
Welt den Anspruch auf Solidaritdt gepachtet haben und die Schlag-
zeilen besetzt halten?

Nieder mit dieser internationalen Solidaritat!

Kein Wort hat seit Beginn der Afghanistan-Krise eine &anliche Infla-
tion erlebt wie das Wort von der "Solidaritdt mit den Amerikanern".
Politiker und Kommentatoren lassen keine Gelegenheii aus, inre "Soli-
daritdt" zu bete '‘uern und su beschwdren, iberschlagen sich geradezu
bei dem Versuch, den Nachweis zu flihren, daB es beili ihnen bestimmt
nicht daran mangele. Ihren Spriichen im Fernsehen folgen gewthnlich
mariialische Bildexr von Soldaten, Panzern, Flugzeugen. US-Marine-
infanteristen und CIlA-Agenten werden wiedexr zu iHelden der Weltpresse;
man heklagt ihr schlechtes Image. Und bei der IFinanzplanung der Bun-—
desregierung wird ohne jede vorherige Diskussion wie selbstverstidnd-
lich davon ausgegangen, dal der Ristungsetat erheblich steigen mufB.
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Logisch n&@tte man nach der sowjetischen Invasion in Afghanistan viel-
leicht einen Ruf nach Solidaritédt mit den Afghanen erwarten kdnnen,
die diesen Einmarsch der Roten Armee nicht wollten. Aber davon ist
keine Rede mehr: Das Selbstbestimmungsrecnt des afghanischen Volkes,
fir das sich auch zu Zeiten des autoritdren Konigreiches niemand in-
teressiert hat, ist neute zu einer Floskel verkommen, die scheinbar
wicntigere Dinge rechifertigen soll: den Wahlkampf Jimmy Carters und
die geopolitische Absicherung der Olquellen am Persischen Golf.

Es wird nicht einmal untersucut, was die - nicnt zu rechtfertigenden -
Motive des sowjetischen Einmarschs in Afghanisten waren, daB némlich
die putschistischen Linksregierungen von Taraki und Amin wegen ihrer
Labilitdat flir die Sowjetunion viel bedronlicher waren als das frithe-
re Konigreich, mit dem die Moskauer Regierung - ebenfalls aus geo-
politischen Grinden - so gute Beziehungen unterkielt. Nein, um die
Wiederwahl Jimmy Carters zu sichern und militdrische Aktionen der
USA im Nahen und Mittleren Osten rechtfertigen zu konnen, braucht
man das Bild von den zidhnefletschenden Sowjets, die kein anderes
7ziel haben als sich moglichst noch heute der (lguellen zu bemichti-
gen, ohne die unsere Auto-Kultur angeblich nicht mehr leben kann.

Schon anldfllich der Wahl Jimmy Carters sind wir in einem Interview
mit John Gerassi gewarnt worden: "Die Kriegspartei ist am Ende immer
unausweichlich die Demokratische Partei gewesen, insofern nédmlich

als die Demokraten eine Sache, zu der sie sich erst einmal entschlos-
sen haben, dann auch ganz machen. ..... Die Republikaner haben
schlieBlich viel weniger Angst als die Demokraten, wegen Weichheit
gegeniliber dem Kommunismus angegriffen zu werden." Die Menschenrechts-
kampagne Jimmy Carters vernebelte jahrelang den Blick flir diese ein-
fache Tatsache. Heute ist davon keine Rede mehr. Das Unrechtsregime
in Pakistan wird mit allen Mitteln hochgepdppelt. Und die Europder
sollen froh dariiber sein, wie es 1963 die Berliner waren, als John

', Kennedy Berlin und Saigon in einem Atemzug nannte.

Man kann geradezu noch froh dariliber sein, daB der Kriegsschauplatz
bisher in die Olympischen Komitees verlagert worden ist und daB ein
Theo Sommer - immerhin ein Mitglied der Trilateralen Kommission -

in der ZEIT vor ilibertriebener Nibelungentreue in einem Anflug von Ver-
nunft warnt. Schlimmer ist, daBl liber kiinftige Invasionen der USA in
amerikanischen Ldndern heute schon wieder so gesprochen werden kann,
als wdre nichts dabei.

So schreibt die Frankfurter Allgemeine Zeitung am 16. Februar 1980:
"Nachdem der Versuch des amerikanischen Unterstaatssekretirs filr
lateinamerikanische Angelegenheiten, Bowlder, die Geschicke Ll Bal-
vadors durch eine liberale Militdr-Zivil-Junta in ruhigere Bahnen
zu lenken, als gescheitert gelten desrf, bleibt auch filir die USA nur
eine militdrische Losung. Noch ist unklar, in welcher Form und in
welchem MaB sich Washington direkt engagieren wird."

Der Erzbischof von San Salvador, Oscar Romero, hat am 18. Februar
den US-Prdsidenten dringend vor jeder Einmischung gewarnt, weil
diese nur zu einem groBen "Blutbad" fiihren kdnne. Romero weifl, wo-
von er redet. Die Pline filir den Eingriff sind fertig. Das direkte
Engagement Washingtons ist offenbar beschlossene Sache.

Der MiBbrauch des Wortes "Solidaritdt" setzt sich fort im MiBbrauch
des Wortes "Amerikaner", Die Einwohner von Ll Salvador sind genauso
Amerikaner wie die Einwohner der USA. Und ihr Recht auf Selbstbe-
stimmung ist ebenso wichtig wie das der Afghunen. In diesem Sinne
erhilt fiir uns die Forderung nach Solidaritit "mit den Amerikanern"
eine neue Redeutung: Keine Invasion in EL Salvador! Hoch die inter-
nationale Solidaritdt mit den Amerikanern von El Salvador!
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Das lange Aufatmen der Bourgeoisie

Zwei aktuelle EBreignisse bewepen wzur Zeit die Gemliter in Chile:

&
Die Regierunp des Staatspridsidenten Pinochet hat durch personelle
Umbesetzung mehrerer leitender Amter chilenischer Universitdten
der Offertlichkeit wnmiBverstindlich zu verstehen gegeben, daB
an eine Rickkehr zu zivilrechtlicher Universititsfiihrung vor-
erst nicht su denken ist. Dabel hatte selbst der Rektor einer
Universitit, ehedem von I’inochet personlich einpesetzt, vorge-
schlapgen, da seine Arbeit erledigt sei, konne man ruhig dazu
iberpehen, seinen NWachfolger durch Wahlen zu bestimmen. Das
zweite wichtige Ereipnis, das die offentliche Diskussion, soweit
erlaubt, in Chile prigt, ist der einwdchige Streik von den Arbeit

ern der Kupfermine "E1 Terniente". Auf beiden Seiten der Barrika-
den hatte dieser _treik eine Test-Funktion: - Flir die Arbeiter-
klasse war dies die erstc grofic  Streikerfahruug nach 197% in
dem aulenwirtschaftlich bedeutendsten Wirtschaftszweig.

— Die Bourpcoisie hatte dic erste crnsthafle Belastungsprobe des
im vergsngenen Julli verabschicdeten PLAN LABORAL zu erwarten.
(Arbeitsgesetzegebung; verpl. LN 74, S. 14) Ihrer Reaktion kann

man ertnehmen: Hurraler hat gehalten,

Der Streik der Kupferarbeiter

Zur Jahrcswende begannen die Lohnverhandlungen zwischen den
Arbeitern der Kupferminen von Chuguicamata und E1 Teniente und
der staatliche: Kupfergesellschaft CODELCO. Die Wichtigkeit des
Kupfersektors fiir Chile wird deutlich, vergegenwdrtigt man sich,
daR die Deviscneinnshmen durch Kupferexporte 50 der Gesamt-
deviseneinnahmen ausmachen. Das erkldrt auch, warum kein gering-
erer als der Tinsnzminister iiber die Hohe der Lohnerhdhung ent-
scheidet, wenngleich er sich an den direkten Verhandlungen nicht
beteiligt. Den Arbeitern von Chuquicamata wurde eine Erhéhung
von To% angeboten, die diese auch armahmen, da sie, im Gegensatz
zu den Arbeitern von E1l Teniente kein Btreikrecht haben. ]
Unter das im"PPlan Laboral" festgesetzte Streikverbot fallen die
Arbeiter und Angestellte des Uffentlichen Dienstes und die
Arbeiter der Betriebe, die filir dic Nationale Sicherheit Chiles
von besondercr Bedeutung sind. Mitte Januar bot CODELCO den
Arbeitern von Teniente eine Lohmerhdhung von 6% an, die diese
nahezu eingtimmip ablehnten (95%). Dieser Abstimmung folgte zu-
nichst eine dreitipgipge Schlichtungspause mit mehreren Zusammen-—
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kiinften und Gesprichen zwischen 8 von den 9 Einzelgewerkschaft-
en des Unternehmens, die die 10.000-kdpfige Belegschaft ver-
treten,und der Unternehmensleitung. Verhandlungsfithrer und
Sprecher dieser 8 Gewerkschaften ist der, von Prisident Pinochet
persdnlich in den Staatsrat berufene, regierungstreue Guillermo
Medina. Eine der 8 Gewerkschaften scherte plotzlich aus der Ver—
handlungsrunde aus und erklirte den sofortigen Streik.

Es ist die Gewerkschaft Sewell & Mina , die in den Ausstand tritt.
Die Beweggriinde dafiir sind folgende: die Leitung der Gewerkschaft
mochte zunidchst die Unterzeichnung des neuen Traifvertrags hin-
ausschieben und widhrend dieser Zeit die Verbesserung des Lohnan-
gebots erreichen. Nachdem diese Position auch von dén anderen
sieben Gewerkschaften iibernommen werden, bricht Sewéll & Mina den
Ausstand ab und schlieft sich wieder den anderen an. Trotzdem
wird Sewell & Mina von der Unternehmensléitung heftig angegrif-
fen und des illegalen Streiks beschuldigt. Eine Untersuchung

soll die Verantwortlichkeit dafiir kliren. Die neunte Gewerkschaft,
das "Sindicato Industrial de Caletones" verhandelt von vorn herein
getrennt mit dem Unternehmen. Als Begriindung dafiir gibt der Vore
sitzende der Gewerkschaft in einem Interview an, kein Vertrauen
zu dem"gelben" Medina zu haben. Nachdem es auch in den Verhand—
lungen von Caletones nicht richtigvoran geht, treten die ca. 3.000
bei Caletones organisierten Arbeiter am 18. Januar um Null Uhr

in den Ausstand und werden damit zum Vorreiter fiir die anderen
Kollegen. Dieser Streik wird als legal anerkannt,

Uberraschend schnell gibt die Kupferbehdrde CODELCO, sprich der
chilenische Finanzminister, pldtzlich nach und offeriert ein An-~
gebot von neun Prozent Lohnerhdhung, also immer noch ein Prozent
weniger als das, was man den Arbeitern von Chuquicamata freiwillig
gab, Dies in's Kalkiil wohl einberechnend, rufen die Gewerkschaften
zur Abstimmung liber dieses Angebot auf. Bei der Wahl, die von %o
Funktiondren der staatlichen Arbeitsbehdorde lberwacht wird und
nach deren Angaben sehr ruhig und diszipliniert verliuft,

sprechen sich immerhin noch zwei Drittel (66,1%) der Belegschaft
pegen die Annahme des Angebots und damit fiir Streik aus, der am
folgenden Tag (dem 24.7) beginnta.

CODELCO signalisiert, daf keine weitere Steigerung drin ist:

Die Minen von E1l Teniente produzieren , so die Begriindung der Behorde,
30% der Gesamtmenge Kupfer, werfen aber nur 18% des Gewinns ab. AuBer-
dem sei die Personalkapazitdt mit 1.400 Arbeitern und Angestellten
liberfrachtet. Die Lohnkosten seien doppelt so hoch wie die in Chuqui-
camata (40 % der Gesamtkosten), Soweit also die Rechnung des Kapitals.
DaB die niedrige Produktivitidt nicht auf die "Faulheit" dex

Arbeiter zurlickzufihren ist, sondern auf die schwierigeren Ab-
baubedingungen in E1 Teniente (geringere Konzentration des

Kupfers, Untertageabbau im Gegensatz zu Chuquicamata, wo noch im
Tagebau geschiirft werden kann) interessiert nur wenig. Wenn die
Gewinne niedriger sind, als sie sein kdnnten, soll das gefalligst

zu Lasten der Arbeiter gehen. Da sind sich die Kapitalisten aller
Linder v6llig einig!

Der Président der Gewerkschaft "Industrial Caletones", Rosendo
Valencia, beklagt die Unnachgiebigkeit des Unternehmens, iiber eine
Einbezichung des Produktionsbonus in die angebotene 9%ige Lohn~
erhdhung zu redene.
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"Wir glauben, daB der Arbeiter sein tigliches Uberleben nicht von
einem Bonus abhéngig machen darf". (...) "Das Angebot des Unter-
nehmens iber eine 9 prozentige Anhebung der Ldhne und Gehslter
bedeutet fiir uns ein Teil dessen zu verlieren, wes wir noch im
vergangenen Dezember verdient haben, "

Nach einer Woche Streik, am 30.1., bitten die Gewerkschaften, ein~
schlieBlich der Gewerkschaft "Caletones" um Wiederaufnahme der Ver—
handlungen. Die ILeitung von CODELCO erkldrt sich unter der Beding-
ung einverstanden, daBl die Versammlung der Belegschaft vorab ihre
Zustimmung mit den Bedingungen erkldrt, die bei den erneuten Ge-
sprachen zwischer. den beiden Parteien ausgehandelt werden.

D.h., verhandelt wird nur, wenn die Arbeiter vorher einen Blanko-
schick ausstellen. Dazu erklidrt sich die Versammlung der Arbeiter be-
reit,

Dieses Zugestidndnis der Arbeiter mag bei uns auf Unverstindnis
stoBen, doch sollte man sich vor Augen halten, daB die chilenischen
Gewerkschaften iiber keinerlei S3treikkassen oder andere finanziel-
len Mittel verfiigen, die den Arbeitern langere Streiks ermdglichen.
B0 ist jeder Streiktag mit noch viel groBeren Entbehrungen ver—
bunden, die der Alltag ohnehin schon mitsichbringt. Dieses Pro-
blem limitiert jeden Streik nach vorn. Nach hinten werden Streiks
durch die arbeiterfeindliche Gesebzgebung der Regierung hegrenzt:
50 ist im Plan Leboral verankert, daR jeder Streik nach maximal

60 Tagen als beendet angesehen wird, endernfalls erhilt der Unter-
nehmer das Recht,die Streikenden sofort zu kiindigen und eine
komplette neue Eelegschaft einzustellen. Bei der allgemeinen
Arbeitsmarktlage in Chile ist das alles andere als schwierig.

Am 371.1, werden die Verhandlungen wieder aufgenommen, wobei fol-
gendes IErgebnis erzielt wird: Ec bleibt bei den angebotenen

neun Prozent Lohnerhdhung. Ab 1. Januar wird der Inflationsaus-
gleich fiir Ferbst und Winter bezahlt, am 1. Februar der Inflations
ausgleich fir Januar. Der Produktionsbonus bleibt erhalten und deT
Urlaubsbonus wird neu berechnet. Als Datum fir den Beginn des
neucen Tarifvertrages wird der 1. Januar festgesetzt, somit konnen
die neuen Verhandlungen bei der “15monatigen Laufzeit des Vertrags
einen FHonat friher einsetzen. Die Arbeiter erhalten auBerdem eine
einmalige Ausgleichszahlung von 7000 Pesos, das entspricht etwa
%60 DMe. Die Bilanz des Uanternehmens: 4 Mio. US Dollar Verlust
durch den Streik, aber zugleich eire fast ungekannte Hausse an

den internationalen Kupferbdrsen.

Diesen Ausgang des Streiks kommentiert sogar der regierungstreue
Gewerkschaflisvorsitzende Medina eher unzufrieden: "Der Konflikt
ist nicht se@ beendet, wie es die Arbeiter und die Gewerkschafter
gewollt oder gewlinscht hdtten. Es war nicht das Ideale, aber es
war ein Ausweg aus einem weiteren Konflikt.

Die Beendigung des Streiks in der dargestellten Form mull wohl
insgesamt cher als Niederlage denn als Erfolg der chilenischen
Arbeiterklasse gewertet werden. Als der Konflikt in E1 Teniente
sich abzuzeichnen begann, war die chilenische Bourgeoisie sehr
besorgltilber das, was vielleicht hatte entstehen kdnnen.
Dererste grofe Streik in einer strategisch so wichtigen Branche
wie dem Kupfersektor und die vergleichsweise geringe Erfahrung
in der praktischen Handhabung des Plan Laboral,der seine erste
grofe Feuerprobe zu bestehen hatte, vermochte es, das scheinbar
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unerschiitterliche SelbstbewuRtsein der Herrschenden in Unsicher-
heit zu bringen. VWas wire gewesen wenn? Venn beispielsweise

der Streik in Teniente und die tausenden in- und auslédndischen
Solidaritidtsadressen auch auf andere Sektoren der chilenischen
Virtschaft mobilisierend utergegriffen hidtten?

Das auszumalen traut sich noch nicht einmal der von den Vorzligen
der Freien Markbtwirtschaft so iliberzeugte "Mercurio", Chiles
wichtigste Tageszeitung.

Um so lauter kann man jetzt such das Aufatmen vernchmen, das durch
die Reihen der Regierung und Unternehmer geht.

'"Prima, es hat geklappt. Alles lief ruhig und diszipliniert. Keine
Zwischenfdlle, keine politische Agitation; jetzt haben sie end-
lich Anstand gelernt,' So muB man dieses Aufatmen interpretieren,
und. zugleich ist eg eine Ovation an die Regierung Pinochet, die
diesen "Arbeitsplan" ausgekliigelt hat.

ERGEBNISSE DER ERSTEN STREIKS (nach HOY Nr.134)

Unternehmen Gewerk-— Zahl Forderung Angebot Dauer LErgeb-

schaft Arbeiter nis
PRIMERA ETAPA
(Empresas con letra A y P)

Laboratorios Ptizer Fmpleados 0 18,6 9.6 31 9.6
Imprenta Andaiién Obremns 21 20.6 0 25 7.6
‘Concopeion}

Hospital Alem4n Unico 108 16.6 9.6 18 de92at36
(Valparaiso)

CAP Huachipate Unico 4.700 36 3.6 10 36

SEGUNDA ETAPA
(Empresaa con Jetras (S, V ¥ )

Sasirex 47 42 ? 15 2
Salomé Unico 8 6.2 ! 25 8,2
Grace y Cla

(Valparelso) Unico 130 de 16 2h de5a23 15 5223
Mina Veta de Agua

{La Calera) Obreres " 0 26 1 29
Confites Serrano Obreros 102 6 6
Minera Sagasca (lquique) Qbretos y E:mpleadns nt 16 12 17 14
Goodyear Obreros 600 19 6.4 17 13,2
TERCERA ETAPA

(Empresas con ketras N, X y )

Coresa® Obreros 210 53 0.0 59 0,0
Enlozados Céndor Obreros 173 60 2,0 59 2,0
Hilos Cadena Empisados 200 16 - 17 10
Cormecénica Empleados y obreros 550 30 7 - 4
Copebene (Concepcion) 56 50 - 2 16
Pesguera Coloso Empleaados 57 20 7 5 1"

Zur Erlduterung: Spalte 2: Es gibt Arbeiter-(ob
: S e 2: - reros),Angestellten
(empleados) und fiir beide gemeinsame Gewerkschaften(u%icg). ]

Das Unternehmen Coresa sperrt die Streikenden aus; da sie nach

60 Streiktagen ihre Arbeitsvertrige verlieren, wird der Streik
apgeb?ochen: ohne Lohnsteigerung.

Wie die Tabelle zeigt, hat in einem Drittel der Arbeitskidmpfe

der Stre}k keinen Pfennig reale Lohnerhdhung gebracht: im Fail
Cormeclnica liegt das AbschluBergeknis sogar noch unter dem

ersten Angebot der Unternehmer - wie es dazu kam, wissen wir nicht

Die Prozentzahlen driicken realen Lohnzuwachs i ii
t ZULy s aus
dem Inflationsausgleich. ) Liegen dber
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Neue Sauberungswelle an den Unis

Abermals geht eine Sduberungswelle iiber Chiles Universitdten, von
von denen nach den kisher vorliegenden Berichten Dozenten und
Hilfskridfte betroffen sind. Wieweit Studenten davon erfaBt werden,
diirfte sich zeigen, wenn die Unis ihren Betrieb wieder aufnehmen.

Dan die Sduberung erst in den Semesterferien begann, hat zweifel-
los taktische Griinde:oirganisierter Protest soll verhindert wer-
den. Und was®zwingt ¢ die Diktatur zu diesen Mafnahmen?
Auffillig ist zundchst, daB in den letzten Monaten keinerlei
spektakuldre Ereignisse bekannt wurden, die diese MaBnahme auf
den ersten Blick erkldren. Die Te€ilnahme von Studenten an der
Mai-Demonstration, ihre Verhaftung und anschlieBende Diszipli-
nierungsmafnrahmen, Proteste gegen diese Disziplinierungen - das
liegt Monate zuriick. Ebenso die Wahlen zur Studentenvertretung

im April 79 an der Universidad de Chile", bei der sich die re-
gierungstreue Fraktion trotz aller "Absicherungen" seitens der
Diktatur eine offenkundige Nlederlage einholte(Vgl. zu beiden
Punkten LN 71, 5.37). Die ErklArung scheint darin zu liegen, daB
es sich um eine praventive MaBnahme handelt, den Prozefl der poli-
tischen Offnung zu stoppen, der sich de facto im letzten Jahr
entwickelt hat.

Wenn es auch auf hidchster Ebene und offiziell heiBt, wirtschaft-
liche Grinde zwidngen zur “Rationalisierung", so wird im Einzel-
fall durchaus kein FEehl daraus cemacht, dapB die Enklassung poli-
tische Griinde hat ~ zumal dann nicht, wenn einerseits an einer
Universitdt 41 Dozenten entlassen und gleichzelitig 36 neue ein-
gestellt werden. Der daraus resultierende Effekt politischer
Selbstdisziplirierung ist zwelfellos mit einkalkulilert,
Prominentestes Opfer ist bisher der Rechtsprofessor Sanhueza

von der Universitdt Concepcibn, der gleichzeitig die 24 -Kommis-
siorYleitet.

Parallel zu einer von der Diktatur eingesetzten Kommission,
die hinter verschlossenen Tiliren einen Verfassungsentwurf aus-
arbeitete, halte sich aus Christ- und Sozialdemokraten die
Gruppe der 24 gebildet, um ein Alternativ-Modell einer biirger-
lich —demokratischen Verfassung =mu erarbeiten. Weniger frei-
ligh in der Hoffnurg, dieses Modell kdnntz von der Diktatur
als Alternative bei einem Plebiszit akzeptiert werden, als

mit der Aksicht, einenr Ausgangspunkt fir politische Diskus-
sionen zu bieten und 8ffentlich zu machen.

Neben der jetzt laufenden SHuberungswelle funktioniert als wei-
tere Kentrolle Ubordie Universititen das System der Militdr-Rek-
toren.Und Pinochet denkt lberhaupt nichit daran, auf diese Mili-
t&rs zu verzichten. feilt der Wiedereriffnung der Unis nach dem
Putsch, seit cechseinhalb Jahren alsc, haben sowohl die staatli-
chen als auch privaten chilenischen Universitdten einen von der
Diktatur eingesetzten Rektor. Der auch in regierungsnahen Zeiltun-—
gen wie dem “Mercurio® gefiihrten Diskussion, ob diese Militérs
ihre "Ordnungsaufgaben® nicht mittlerweile erfiillt hdtten, setzte
Pinochet die Tatsache entgegen, zwel bislang amtierende Re€ktoren
durch neue Léeute seines Vertrauens abzul8sen. Also -kein Ende der
Intervention.
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Ebenso gilt, daf die obersten Spracher der Stndentenschaft wai-
terhin ernannt werden.Angesichts des “miBlungenen’ Wahlaxparimerts
mit Studentensprechern auf niederer Ebene blieb der Diktatur
keine Allernative. Und selbstvcrstidndlich hat, als entscheldandes
Repressionzorgan , die Universitidten im Auge.

Trotz alledem hat es im Jahr 79 einen relativ breiten Folitisie-
runcsprozel an chilenischen Universitdten gegsben. Die Anlésse
warén‘vielfaltig:Seien es Solidarititsdemontrationen, als dgr
Befreiungskampf in Nicaragua in seine en hd ade Fhase trat,
seier es xulturelle und fcolkloristische Veranstaltungen. Beim
Nachbldattern in Zeitungen und Zeitschriften der letmten Monzte
fillt auf, daB die Re-politisierung an den Universititen st?ndi—
~ca Thema ist, ohne daf es dabei jedoch, von den Protestaktionan
nach der Mai-Verhaftungen abgesehen, zu spektakuldren Aktioncn
kommt. Im Gegenteil, ez ist kennuweichnend, dal diese palilischen
Diskussionen in der Regel cffenbar unter einrer Reizschwelle blei-
ben und eine direkte Heraucforderung der Reprassion vermeidnn.

Spezielles Gewicht kommt dabei dem “Campus Macul® zu, einem Kom-
plex der “Universidad de Chile" mit iiber mchntauzend STudenten,
der &ls "linkes * Zentrum gilt. Dort =zeiglten esuch linke Parteien
wie MIR, MAPU, Sozialistische Partei vnd Christliche T.inke wieder
“Flagge” (so ein Berichi des “Mercurio” von Ende Oktober), sei es
durch Wandinschriften oder Flugbldtter- oder eben, verstackter,
durch folkloristische Veranctaltungsn, dznen dic offizielle Ver-—
tretung FICECh im "besten® Falle einen Diskothek-Abend entgegen-
zusetzen weifl.Aber nebenr den *traditionellen® linken Parteien

ist dort ein Diskussicnsprozef in der Linken enktstanden, der neue
Wege sucht., Zu diesem leiczcten Purkt fehlen uns allerdings nroch
konkretere Informationen.

Aber auch die regimetreuen errannten Studenterverireter hattan
teilweise Schwierigkeiten mit dem autorilt&dren REgime der Militdr-
Rektoren. Natilirlich haben diese studentischen Sprecher keinerlei
Entscheidungsbefugnis, sondern werden im besten Fall von den
“"Autoritdten' gehdrt,um die Besorgnisse der Studenten zu artiku-
lieren. Aber nicht einmal das funktioniert immer, ja in einem [all
wiesen sie ein neues Uni-Reglement als Aufforderung zum Spitzel-
tum zurlick.

Wie besorgt die Diktatur lber diese Entwicklung ist, dafir zeugen
drei Konferenzen, zu denen Pinochet die REktoren sdmtlicher Unis

in den letzten Wochen beorderte. Die Sduberung unter den Dozenten
ist eins ihrer Ergebnisse; das andere:Der Komplex Macul wird zer-—
schlagen, die Disziplinen Soziologie, Philosophie :ind Sozialar-

beit werden ausgelagert und rZumlich voneinander getrennt unter-

aebracht, So sollen sie leichter kontrollierbar werden.

(Quellen: HOY, Mercurio (Internationale Ausgabe).

SPENDET
FUR DEN
WIDERSTAND
IN CHILE
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BRASILIEN

Manifest des »Partido dos Trabalhadores«

Im Rahmen der Redemokratisierung legte vor kurzem die "Bewegung
fiir den PTY ihr Manifest vor. Das Projekt des PT entstand in

den Gewerkschaften der Metallbranche des sog. ABC - Dreia=cks
Santo André, S@o Bernardo und $ao Caetano - die industriellen
Hochburgen um Sao Paulo.

Aus der Erfahrung, daB die Gewerkschaften immer zu Instrumenten
der Parteipolitik oder des Staatsapparates degradiert wurden, er-
wuchs als grundsdtzliche Alternative das Projekt eines basis-
demokratlisch orientierten Gewerkschafts- und Parteiaufbaus.
zZundchst als Arbeiterpartei mit ausschlieBlichem Bezug auf die
neue Gewerkschaftsbewegung der letzten Jahre konzipiert)dffnete
sich die Parteiinitiative unter dem Eindruck der Diskussion
um die Neuformierung der politischen Parteien nach der Aufls-
sung der beiden Bl3cke ARENA und MDB auch gegeniiber anderen op-
positionellen Bewequngen (siehe LN 76,78). Nachdem ein erster
Kontakt zu anderen Basisbewegungen in Sao Paulo hergestellt wor-—
den war, versucht die “Bewegung fiir den PT" nun, sich liberregio—
nal zu organisieren. Es haben sich bereits regionale Initiativen
in mehreren Bundesstaaten wie beispielsweise Santa Catharina,
Rio de Janeiro, Cear& und Mato Grosso do Sul gebildet.

Ausdruck dieses Bezugs auf breite soziale Bewegungen ist das Ma-
nifest des PT, das eine Art politische Grundsatzerklirung dar-
stellt.

Durch die nationale Ausbreitung und das Manifest versucht die
Parteiinitiative, nicht zuletzt die restriktiven Bedingungen des
neuen Parteiengesetzes zu erfiillen.

Wdhrend die anderen Parteien - selbst die mit linkem Anspruch -
versuchen, ihre Griindung lber das Sammeln der notwendigen 10%
der Parlamentarier zu vollziehen, geht der PT den ungleich schwie —
rigeren Weg der Griindung*von unten nach oben®,(Zu den Bestimmun-—
gen des Parteigesetzes siehe LN 76)

Ahnliche basisdemokratische Forderungen werden auch von der *“Ten-
dencia Popular* innerhalb des PMDB, der sich selber als Nach-
folgeorganisation des MDB begreift, vertreten. Eine Durchsetzung
basisdemokratischer Konzepte wird sich allerdings nur realisie-
ren lassen, wenn die verschiedenen Initiativen langfristig zu-
sammenarbeiten. Das Manifest des PT kommt dem insofern entgegen,
als es nicht den Alleinanspruch auf die Vertretung der Mehrheit
der BevBlkerung erhebt.

Im folgenden verdffentlichen wir das Manifest des PT:

Manifest

Die Partei der Arbeiter entsteht aus derNotwendigkeit, die von
Millionen Brasilianern empfunden wird, in das soziale und poli-
tische Leben des Landes einzugreifen, um egs zu verindern.

Die wichtigste Lektion, dis das brasilianische Volk in seinen
Kampfen gelernt hat, ist die, daB die Demokratie eine Errungen-—
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schaft darstellt, die letzten Endes nicht leben wird, wenn sie
nicht durch seine eigenen Hinde geschaffen wird.

Die groBe Mehrheit unserer Bevdlkerung in den Stddten und auf dem
Lande ist immer dazu verurteilt gewesen,Brasilianer zweiter Klasse
zu sein. Doch jetzt beginnen die Stimmen des Volkes, sich Gehdr =zu
verschaffen. Die groBen Mehrheiten, die den Reichtum der Nation
schaffen, wollen flir sich selber sprechen. Sie warten nicht langer
darauf, daB die Erfillung ihrer &konomischen, sozialen und poli-
tischen Interessen von den herrschenden Eliten in die Hand genom-
men wird. Sie organisieren sich selbst, damit ihr soziales und
politisches Handeln das Werkzeug zur Schaffung einer Gesellschaft
wird, die den Interessen des Volkes entspricht.

Aus den sozialen Kdmpfen heraus

Nach langem und hartem demokratischen Widerstand ist die Mobili-
sierung der Arbeiter zum Kampf fir bessere Lebensbedingungen flr
die Bevdlkerung von Stadt und Land die grofie neue Erfahrung, die
von der brasilianischen Gesellschaft gemacht wird. Der Fortschritt
der Volkska@mpfe machte es mdglich, daB Industriearbeiter, Lohn-
abhdngige aus Handel und Dienstleistung, Beamte, Bewohner der
Stadtrandsiedlungen, selbstdndige Arbeiter, Baucern und Landarbei-
ter sich organisieren konnten, um ihre Rechte zu verteidigen,
bessere Lohne und Arbeltsbedingungen sowie die Gewdhrung der elew~
mentaren Dienstleistungen in den Stadtvierteln zu fordern und die
Einheit unter Beweis 2zu stellen, =zu der sie imstande sind.

Diese Ka@mpfe haben zur Auseinandersetzung mit den Mechanismen der
Repression gefiihrt, denen die Arbeiter ausgesetzt sind, haupt-
sdchlich dem Lohnknebel und dem Streikverbot.

Aber gezwungen, ein Regime zubekdmpfen, das eingesetzt wurde, um
das Volk aus den Zentren der politischen Entscheidung zu entferner
begann sich fiir die Volksbewegungen immer klarer herauszustellen,
daB ihre unmittelbaren und einzelnen Kdmpfe nicht ausreichen, um
die Eroberung der Rechte und Interessen des Volkes zu garanticren.
Deswegen kam der Vorschlag des PT zustande. Der PT entstammt dem
Entschlufl der Ausgebeuteten, gegen ein wirtschaftliches und
politisches System zu kd&mpfen, das ihre Problemenicht 1&sen kann,
weil es allein zum Nutzen einer Minderheit von Privilegierten
existiert.

Fur eine Massenpartei

Der PT entstammt dem Willen nach politischer Unabhdngigkeit der
Arbeiter, die es ldngst leid sind, als Mandvriermasse Politikern
und Parteien zu dienen, die sich der Aufrechterhaltung der be-
stehenden wirtschaftlichen, politischen und sozialen Ordnung ver-
schrieben haben. Er entstammt ebenfalls dem Willen nach politischer
Emanzipation der Volksmassen, die die Illusionen der Gruppen leid
sind , die die Kraft der Kampfe durch Parolen ersetzen wollen, die
mit ihren Interessen nichts zu tun haben. Die Arbeiter wissen, daB
die Freiheit niemals als Geschenk gegeben wurde oder gegeben wer-
dén wird, sondern sie wird das Werk ihrer eigenen kollektiven An-
strengung sein. Deshalb protestieren sie , wenn sie sehen, wie
wieder einmal in der brasilianischen Geschichte die Parteien

von oben nach unten, vom Staat auf die Gesellschaft, von den Rei-
chen auf die Armen gebildet werden. Die Arbeiter wollen sich als
autonome politische Kraft organisieren. Der PT hat den Anspruch,
ein wirklicher Ausdruck aller vom kapitalistischen System Aus-
gebeuteten zu sein. Wir sind eine Partei der Arbeiter und nicht
ldnger eine Partei flir die Arbeiter. Wir wollen eingPolilik als

eine eigenstiandige Aktivitdt der Massen, die legal und legitim ]
in allen Machtsphdren der Gesellschaft teilnehmen wollen. Der PT
will nicht nur zu Wahlzeiten handeln,sondern grundgitzlich im
Alltag der Arbeiter, denn nur so wird es mdglich sein,eine neune
Form der Demokratie zu schaffen,die in den Basisorganisationen

der Gesellschaft wurzelt und deren Entscheidungen von Mehrheiten
getroffen werden.

Ebendeshalb wollen wir eine breite und offene Partei filir alle
diejenigen, die sich der Sache der Arbeiter und ihrem Programm ver-—
schrieben haben. Als Konsequenz wollen wir eine intern demokra-
tische Struktur schaffen, die auf kollcktiven und kollegialen
Entscheidungen beruht, und deren Leitung und Programm von ihrer
Basis bestimmt werden.

Fur Demokratie und nationale Entwickiung

In Opposition zum gegenwirtigen Regime und seinem Entwicklungs-
modell, aus dem nur die vom kapitalistischen System Privilegierten
Nutwzen ziehen, wird der PT flr die Beseitigung aller diktatoria-
len Mechanismen kdmpfen, die die Gesellschaft unterdrilicken und
bedrohen. Der PT wird flr alle Freiheiten des Blirgars kdmpfen, fiir
Garantien, die effekfiv die Biirgerrechte gewdhrleisten, und flir
eine wirkliche Demokratisierung der Gesellschaft.
Es existiert weder Freiheit noch eine wahre Entwicklung, wo das
Streikrecht selbst ein Betrug bleibt in seiner gegenwdrtigen Rege-
lung, wo die stddtischen und landlichen Gewerkschaften weiterhin
an das Arbeitsministerium gebunden sind, wo verschiederzAuffassun-
gen und das kulturelle Schaffen einem Klima von Verddchtigungen
und polizeilicher Kontrolle un—terworfen sind, wo die Polizei gegen
eigenes Gesetz verstdnst, und wo die Blirokraten und Technokraten
des Staates nicht gegeniliber dem Volkswillen verantwortlich sind.
Der PT erstrebt eine tiefergehende Demokratie. Fiir uns miissen die
Demokratisierung der Wirtschaft, der Gesellschaft und des Staates
zusammengehen. Deshalb wird der PT flir eine Demokratie kimpfen,
die sich auf die politische Freiheit grindet, die ein freies Mehr-
parteiensystem erfordert, aber ebenfalls wirtschaftliche und so—
ziale Gleichheit. Er wird fiir vom dmat unabhingige Parteien kampfen,
aber ebenfalls Gewerkschaten und Basisorganisationen unabhdngig
vom Staat wie auch von ihren eigenen politischen Parteien.
Er wird flir eine unabhéngige Rechtsprechung und ein freies Parla-
ment kdmpfen, aber ebenfalls fiir eine stidndige Beteiligung des
Volkes in allen Sphéren der sozialen, wirtschaftlichen und pnoli-
tischen Entscheidung. Der PT wird filir die demokratische Kontrolle
der Staatsbiirokratie und der Entscheidungen der groBen Unterneh-
men kdmpfen,denn ohne dies wire die Volksbeteiligung eine reine
Illusion,
Der PT hat den Anspruch, daB das Volk entscheidet, was mit dem
geschaffenen Reichtum und den natiirlichen Bodenschitzen des Lardes
geschehen soll. Die natlonalen Reichtiimer, die bis heute nur den
Interessen des nationalen und internationalen Grofikapitals ge-
dient haben, miissen in den Dienst des Allgemeinwohls gestellt wer-
den. Dazu ist es notwendig, daf die wirtschaftlichen Entscheidun-
gen sich den TInteressen des Volkes unterordnen. Aber diese In-
tgressen werden nicht den Ausschlag geben, solange das Parlament
nicht eine effektive Volksvertretung darstellt und die Entschei-
dgngsgewalt in der Wirtschaft lUbernimmt, nicht solange die staat-
lichen Unternehmen, die 8ffentlichen Dienste und die grofBien Wirt-
S;gaiggg?ze nicht untgr dle.Kontrolle dgs yolkgs gestellt sind.
ALE£acoun erdwglé?n qle'natLonale Un@bﬁanglgke}t. S5ie haben die
i Lénd g&r S lg hagfon das Yolg 1sL3 unq wissen deshalb, daB

5 anneffektiv unabhdngig sein wird, wenn der Staat
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durch das Volk gelenkt wird., Es ist notwendig, daB der Staat ein
Ausdruck der Gesellschaft wir nur méglich sein wird, wenn
Verh&ltnisse des freien Ein der Arbeiteqzn die Entschei-
dungen Uber die weitere Entwicklung geschaffen werden. Deshalb
will der PT an die Regierung und die Leitung des Staates gelangen,
um eine demokratische Politik zu verwirklichen, vom wirtschaft-
lichen wie vom sozialen Gesichtspunkt., Der Kern seiner Politik
wird die Erweiterung der Freiheit sein, damit das Volk eine egali-
tare Gesellschaft errichten kann, wo es weder Ausgebeutete noch
Ausbeuter gibt.

BERICHTE 15
ECUADOR

Soziale Gerechtigkeit — Weit entfernt

Vor einem halben Jahr kehrte Ekuador nach neunjshriger diktato-
rischer Herrschaft zu einer konstitutionellen Regierungsform
zurick. Am 10. August ilibernahm Jaime Roldos, der Spitzenkandi-
dat der 'Concentracion de Fuerzas Populares' (CFP) die Prdsi-
dentschaft. Unter dem Motto "Krdfte filir den Fortschritt" hatte
der Wahlblock CFP/DP (Democracia Popular) die Stimmenmehrheit
der verschiedenen Bevidlkerungsschichten auf sich vereinigen kon-
nen. (vgl. LN 74). Sowohl der fortschrittliche Teil der Bourgeoi-
sie als auch die stddtischen Mittelschichten und nicht zuletzt
die liberwiegende Mehrheit der Bevilkerung der 'barrios populares'
haben an diese politische Verdnderung hohe Erwartungen gekniipft.
Wie wenig gefestigt jedoch die Basis der neuen Regierung ist und
wie wenig konsistent ihr politisches Konzept, zeigt die Entwick-
lung der letzten Monate.

Regierungsumbildung

Bereits wenige Wochen nach der Regierungsiibernahme bahnte sich
die erste Regierungskrise an. Seit Ende Oktober gab es Spekula-
tionen, dafl mehrere Minister ausgewechselt werden sollten. Ende
November gaben elf von zwdlf Ministern ihren Ricktritt bekannt
mit der Begriindung, dem Prdsidenten freie Hand zu lassen, ein
neues Kabinett zu bilden.

Dahinter stand die Tatsache, daB die Regierung aufgrund der be-
stehenden Parteienkonstellation im Parlament nicht aktionsfdhig
war. Wihrend in der Regierung CFP/DP vertreten waren, kam es in
der CAmara Nacional de Representantes (69 Sitze) zu einem Bilind-
nis zwischen dem CFP-Block mit 30 Abgeordneten und der Konserva-
tiven Partei, die 10 Abgeordnete stellt. Bucaram (CFP) wurde
Parlamentsprdsident und der erzkonservative in den Ruhestand ge-
tretene Oberstleutnant Rafael Armijos aus der Konservativen Par-
tel zum Vizepridsidenten. Damit werden Exekutive und Legislative
von verschiedenen politischen Parteien getragen. Hinzukommen die
Richtungskidmpfe innerhalb der CFP, verkdrpert durch den popu-
listisch orientierten Roldos auf der einen Seite und auf der an-
deren Szite den charismatischen Fiihrer der CFP, Bucaram, der
heute eher der Finanz- und Landoligarchie verbunden ist.

Mit der Regierungsumbildung beabsichtigte Roldos, weitere Par-
teien an der Reglerung zu beteiligen, um auf diese Weise seine
politische Basis im Parlament zu verbreitern. Der Versuch, die
sozialdemokratische Partei 'Izquierda Democritica', die mit 14
Abgeordneten die zweistidrkste Fraktion im Parlament ist, in die
politische Verantwortung mit einzubeziehen, schlug fehl, als die
ID ihre anfdngliche Zusage zurlickzog.

SchlieBlich wurden Mitte Dezember fiunf Ministerposten neu besetzt,
wobéei Industrie-, Sozial- und Energieministerium von Parteilosen
Ubernommen wurden, Agrar- und Gesundheitsministerium von Cefepi-
sten (Mitgliedern der CFP). Dariiberhinaus wurden der Zentralbank-
chef sowie der Prisident der Nationalen Wohnungsbaubehdrde neu
benannt. Es ist sicherlich kein Zufall, daB die personellen Ver-
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dnderungen in den Sektoren stattfanden, die aufgrund der gegen-
wirtigen Wirtschaftslage besondere Problembereiche fiir die Wirt-
schaftspolitik sind.

Die 6konomische Lage

Anfang der siebziger Jahre erlebte Ekuador einen enormen wirt-
schaftlichen Aufschwung, der vor allem auf dem Erdslsektor ba-
sierte. Jedoch bereits ab 1976 ging die Fdrdermenge an Erdsl
zunehmend zurlick, da die Prospektion neuer Quellen und die War-
tung der vorhandenen Betriebsanlagen vernachlidssigt worden wa-
ren. Demgegeniiber stieg der Erddlbedarf im Inland stidndig an, so
daB Prognosen der nationalen Entwicklungsbehdrde zufolge Ekuador
méglicherweise bereits 1984 Erddl importieren muB. Der Riickgang
der Erddlexporte und das Fehlen anderer Ausfunrprodukte, die die
entstandene Liicke schlieBen kénnten, hat bei gleichzeitig wach-
senden Kapitalgiiterimporten zu einem Handelbilanzdefizit gefiihrt,
das sich 1979 auf 400 Mio. belaufen soll.

Hinzukommt, daf in den letzten Jahren die Agraproduktion vor al-
lem von Grundnahrungsmitteln zurilickging. Wihrend Ekuador friiher
beispielsweise Exporteur von Reis war, miissen heute bereits er-
hebliche Mengen importiert werden.

Die soziale Situation ist ebenso alarmierend. 60% der lindlichen
und 40% der stddtischen Bevdlkerung sind unterbeschaftigt. Ein
Drittel der Ekuadorianer ist fehlernihrt, 67% aller Kinder sind
davon betroffen. Die Analphabetenquote liegt bei 24%.

Die Regierung mufBl eine Losung fiir diese wirtschaftlichen Proble-
me finden Dabei steht sie vor dem Dilemma, gleichzeitig die un-
terschiedlichen Interessen ihrer heterogenen Wahlerschaft bertlick-
sichtigen zu miissen. Diese Schwierigkeit filihrte dazu, daB die Re-
gierung bisher nicht in der Lage war, ihr vage formuliertes Pro-
gramm - Humanismus, Partizipation, Demokratie, Frieden und Gerech-
tigkeit, Entwicklung, Nationale Souverdnitit.

Auch in dem zu Anfang dieses Jahres vorgelegten Entwicklungsplan
1980-1984 werden keine eindeutigen und neuen Schwerpunkte gesetzt.
Als wesentliche Neuerung proklamierte die Regierung, daB dieser
Entwicklungsplan drei Wochen lang der Offentlichkeit zur Diskus-
sion gestellt wird. (Kommentare dazu konnten bis zum 15.Februar
schrift%ich an die Nationale Entwicklungsbehdrde eingesendet
werden.

Die bisher einschneidensde und folgenreichste MaBnahme wurde in
der Lonn- und Geldpolitik durchgefiihrt: Als Zugestdndnis an die
Arbeiterschaft beschloB3 die Regierung schon kurz nach ihrem Amts-
antritt eine Erhohung der Mindestldhne um 50% von ca. 140 DM auf
210 DM. Gleichzeitig wurde die gesetzliche Arbeitszeit von 43 auf
L0 Wochenstunden gesenkt. Beide Dekrete sind seit 1.1.1980 in
Kraft. Doch diese MaBnahmen wurden nur halbherzig implementiert.
Seit ihrer Verabschiedung hat die Regierung nichts unternommen,
den daraufhin stark steigenden Preisauftrieb zu regulieren. Bis
zur tatsdchlichen Erhshung der Lohne im Januar sind die Preise
insbesondere fiir Grundnahrungsmittel dermaBen in die Hohe ge-
schnellt, daB die Lohnerhshungen nahezu neutralisiert wurden.

Im Transportsektor hat die Regierung vor kurzem einer Preiser-
hohung von 30% zugestimmt.

Diese Entwicklung hat Anfang Januar zu wiederholten Protestak-
tionen gefiihrt. In vielen Provinzhauptstddten fanden Demonstra-
tionen statt, an denen vorwiegend Schiiler und Studenten beteiligt
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waren. Nachdem sich die Polizei anfinglich zuriickhielt, griff
sie nach einigen Tagen massiv ein. Dabei wurden in Quito zwei
Studenten erschossen, was zu weiteren Demonstrationen gefiihrt
hat.

Das Erziehungsministerium verfiligte daraufhin die SchlieBung
aller Schulen auf unbegrenzte Zeit. (Dariiber, ob der Schulbe-
trieb mittlerweile wieder aufgenommen worden ist, lagen keine
Informationen vor.)

Auch die Gewerkschaften haben mittlerweile ihre Kritik an der
Politik ausgedriickt, ohne Jjedoch bisher die Mdglichkeit des
Streiks in Erwidgung gezogen zu haben. (Als eine der erstcn
Amtshandlungen des Parlaments wurde das Streikrecht wieder ge-
setzlich verankert.) Dazu Telmo Hidalgo, Prdsident der Arbeiter—
gewerkschaft der Hauptstadtprovinz Pichincha: "Die Arbeiter
haben sich Illusionen iiber das gegenwirtige demokratische Re-
gime gemacht. Die Hoffnunger, tdie das Volk in die Regierung Rol-
dos gesetzt haben, haben bisher noch keine Konkretisierungen
durch effektive MaBnahmen erfahren, die darauf deuten kdénnten,
daB die Erwartungen beriicksichtigt werden. Die Regierung wird
sich entscheiden miissen, ob sie flir die da oben oder die da
unten ist."

Insgesamt hat bei weiten Teilen der Bevdlkerung bereits ein Des-
illusionierungsprozeBl eingesetzt. Die Zusicherung, die Roldos
bei seiner Antrittsrede machte, "Wirtschaftliches Wachstum

und soziale Gerechtigkeit" zu verwirklichen, scheint von ihrer
Realisierung weit entferat. Mittlerweile wird in der Presse und
auf der StraBe schon spekuliert, wie lange sich die CFP/DP - Re-
gierung noch im Amt halten kann und die Mdglichkeit einer Riick-
kehr der Militdrs diskutiert. Sicherlich ist ein Eingreifen der
Milit4rs in allernichster Zeit nicht zu erwarten Allerdings
konnte sich die wirtschaftliche und politische Situation weiter
zuspitzen, so daf das von der Regierung nur miihsam aufrechter-
haltene parlamentarische System an den poltischen Widerspriich-
lichkeiten der CFP/DP zerbricht,
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Besuch der ai-Delegation

"Fuch, die ihr hierbleibtl, wilirend wir gehen, wollen wir ermuti-
gen", warven die lefzten Worte der ui-Delegation, die Ende Januar
eine Untersuchung iiber die Verletzung der Menschenrechte durch-

fithrte. Mehr als 500 Stunden intensiver Gespriche mit Regicrungs-

vertretern und Verteidigern der Mensclienrechte und 46 Kilo Doku-

mente sind die quantitativen Ergebnisse der Untersuchung.

5ie fachte ¢

e Diskussion im Land an und wird in ca.

Vertffentlichung eines Berichtes zur [olge haben., - i

Probleme dex Politischen rden in Briefen aus dem Ge-

fangnis geschildert. Das Fomiteeder Familienungendrigen

tischen Gefangenen sucht sie durch k

zu milderi.
Bine atmousphire der Nervosi
tdrs Eande Jdes vergangenen M
Besuch der ai-Deleguticn ein sses Unbehagen hecvorgeraten, zan
anderen verursachite die Abse ler hoh il?t,rg Jnsi
heit. Abgesetzt wurde der Kommandaat der 3r der Mmilita
tutionen (Briguda de las Institucionss Mili res-BIM), Genzral
Hi@url Vega Uribe, der insbhesondere durch sein2 Rolle als Verant-
wortlicher fur willkiirliche Verhaftungen und PFolterung welt-
w01teu Ruhm erlangte. Der dem ultra-rechten Flligel der FKonserva-
tiven Partel angehdrende General wird nun in den diplomatischen
Dienst befdrdert, und ins Ausland, aller Voraussicht mnach nact
Spanien, abgeschoben. Ersetzt wird er durch Rafael Obdulic Forero,
den friheren Kommandanten der I1I. Brigade in Cali. Vega Uribss
Oberaufsicht unterlagen auch alle Xriegsgerichtsprozesse, die iu

gtimmte das lima unter dsn
zum einen hatte der ange

der Hauptstadt stattfanden. Er erregte vor seiner Abset:s noch
cin gewisses Aufsehen, als er wihrend eines feierlichen ietts

hoher Militiirgs scine dedlnung idber die Rolle der MilitHrs zur Aul-

rechterhaltung der Demokratie mit den IMHusten vertrat, wobei er
offensichtlich den Klirzeren zog uand sich in stationire Behandlune

bageben ruBite. - Ebenfalls abgesetzt wurde der oberste nationale
gefdngaisdirektor J Carmona Lopes, dessen letzter wWunsch und Auf-
trag an seine Untergebenen lautete, die politischen Fefangenen
ctwas hirter asnzufussen.

Ein alls eits erwarteter Besuch

Diese Ereignisse wurden etwas verdeckt durch den Besuch der iyi-—-
nesty- DeLe"dtlon, der eine Woche lang die Titels eiten der gesamten
Pregsse flllte und cine Reilhe von )1sputun und Polemiken ins Leben
rief, an denen alle Sektoren des 5ffentlichen Tehens teilnahmen,
d.h. in erster Linie Vertreter der Regierung und Verteidiger der
Menschenrechte. Die Regierung war sehr bemiiht, den Besuch der De-—
legation als einen erneuten Versuch des internationalen Kommuniz-
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mus darsustellen, der es daranut abgesehien habe, das Ansehen des
Landes im Ausland zu scehidigen.
Tatsdchlicli hul sich jeds Herr Turbay auf seiner “nropxrey:.,

i letsten Herbst dacu verle ohne vorunerige Absprache
mit seinem General Cuamacho Leyva, Ur?uv ter dieser Organisation

aznladen. (Aber auch der General macho verschickte des ofteren
Einladungen, sich die demokratischen Institutionen seines Landes
anzusehen; wu den Eingeladenen gehdren auch die LATEINAMERIEA -~
WACHRICHTEN). Jedenfalls empfing er die Delegation auf die ihm
eigene Art und Weis am Pag ihrer Ankunft durchsuchte eine be-
walffnete Patrmille das Hotelzimmer der Delegation. (Nach Anguben
der Militdrs handelte es sich dabei um einen d6flichkeitsbesuch.)
Das Hotel wurde stindig von Agenten der diversen Sicherheitsdienste
belagert; die vom Hotel aus gefiihrten TeLefongesprdche wur@en re-—
gelmiBig unterbrochen, - Andercrseits bemithte sich die Regierung,
die Delegation flir ihre Politik zu begeistern: Man lud sie nach
Huila ein, wo teil einem ZusamnenstoB zwischen dem MilitAr und el-
ner Guerrillagrupyov= drel Poliz en ums Leben kamen. Die Delegier-
ten sollten mit eigenen Augen sehen, daB die Verletzung von Men-
schenrechten, Beschneidung der 8ffentlichen Freiheiten und die An-
wendung von Folter den Ak titen der bewaffneten Gruppen zuzu-
schreiben sei und nicht etwa der Regierung. (Vor ein paar Monaten
licB Pridsident Turvay sogur in einem Tnterview mit 'Le Monde' ver-
lauten, die politischen Gefangenen wiirden sich selbst foltern und
verstiummeln, um den kolumbianischen staat zu dlifxmleren') Nie De-~
legation sah es allerdings nicht als ihre Aufgabe an, irgendwelche
in dem zu untersuchenden Land veribten Delikte zu beurteilen, son-
dern das Verhalten der Regierung zu kontrollieren, die das Abkommer:
iber Menschenrechte unterzeichnet hat. Aul die Vorwirfe entgegnete
sie, beil Amnesty handele es sich nicht um eline subversive Gruppe,

(s
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dic das zZiel hat, eine weltweite Kampuagne zur Diffamierung Folumbiens wer nicht mit 50 oder 60 p\oov vom Bus steigt, wird kuhlgescho-
im Ausland anzuzetteln. ren. Nach der Aufunabme werden mindestens 20 Pesos verlangt, um
sich vem Reinemachdienst zu befreien und von her an (...) ist
der Paktor Geld filir den Ablaufl des Gefingnisalltags so notig
wie der suauerstoff.

Der 'guachiman' oder Vcrtruuenbhéftling des Kommandanben und
rmisverwaltung statt, der wdrter, der den Hiftlingen die Zellen zuteilt, verlangt

da8 Ampesty Kolumben nicht nur gang offen I folgende lfolﬁ@' fael-tann-zelle: pro Persoun 500 Pe-
deshalb einen Besuch abs well der Hers T buy sie netter- 5085 ul Aulnunmg ?nd “QQ A = woehentL}ch;”Dr91—M§nn—Ze}le:
weise eingeladen hatte, de Jeihnachtsurlaub bei ihm zu verbrin- pr‘ r?rson 100 e Lo? b%r ;ulndhme e 1 70 wocbentlJc? das Recht
gen, sondern 1 sie massenwelise Hinwelse und Anl Wgen wegen Pol- ?“i eine Matraze (5cm dicke unhygienische “ChdumitOI matbe) : X
ter und willkilrlicher Verhaftungen erhielten. Trst die Durchar- 1OO”PESQS tag%%pﬂi Q%b(Recht auf eine Dec§c'_)o Pesos pro Nacht.
beitung diescs Materials veranlaidte sie zu der Reise, um Richilinien Hgft¥+ng?,hal? Lgl“ %eld'hgben,bwerﬁeq.iﬁ 1,40 x 2,00’m

grol3e Bin-Mann-Zellen zu viert oder fiinft zusammengepfercht.

Aber trotz Versprechungen, dic¢ Turbay der Mommission vor ei-
nem Jahr in London machite, liell die Regierung es nicht zu, dall die
Delegierten in den Bogota'er vefliingnissen die Hirtlinge in ihren
Zellen besuchen konnten. Die Treffen fanden vielmehr in extra daflr
eingerichteten Bliros der GelHr
Man muB auch daraanf ninwe

zur BErhaltuiy der Menschenrechte auszuarbeliten. | Lntuendung ) Ich werde nie den 'guachiman' Monroy vergessen, de: als
einer Delcgjtiun ist flir Amnesty eine auBergewshnliche MaBnahme, ('A'.} va;te -evmcébé dogh ﬁoéh Fieie 7e{le ml; ,twoiéeie
die aufgrund des Ernstes der Situation ergriflen wurde, Aus den 1Ci 1AM, DAGHE, S5 84 i ol M ey d? e !

die reserviere er sich flir irgendeinen 'dicken Fisch' am fol-

gleichen Grunde war vorher schon eine Spegialabteilung fir Kolum-
bien gegrﬁndﬁt worden,

Zu den Untersuchungen im lande selbst gehdrte auch die Examinie-
rung von gefolterten HAftlingen durch den L--‘jf' uftragten und Arzt
Federizo Allodi aus Kanada. Zu denen, d cgation ihre Sicht-
wveise und Inte lpr,/ation liver das, was Mens ohcnyach seien, darleg-
ten, gehdrten der Pridsident des Landes, sein Verteldigungsninister
General Camacho Leyva und weiltere Rewlv]uADNQJCllon und Gefdngnis-—
wirter. Uber die Realitdt der Menschenrechte berichieten die Ver-
teidiger der Gefangenen, die Gefangenen selhst, ihre Tamillienan-
gehdrigen, Arzte, Vertreter der Kirche, Bauwern und Indiancr der
militarisierten Wegionen sowie Gewerkschaftsvertreter.

Entgegen den Gepflogenheiten von ai, selbst an die Offentlichkeit
zu treten, sahen sich die Delegierten zweimal geswungen, sich an
die PPP“" zsu wenden: erstens um die Verfolgung und Beschattung
durch Sicherheitsbeamte, die nicht dem Selwutz der Delegation dien-
te, anzuzeigen, und zweitens, um dem durch Rundfunk verbreiteten
Gerlicht zu widersprechen, der Delegierte BE. Garcla sei schon ein-
mal wegen subversiver Avtivitdten ces Landes verwiesen worden,

genden Tag. (...)

Angel Bueno (Pseudonym), Bogota
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Troty der intensiven Aulmerksamkeit, di ihnen von offigieller
seite entgegengebracht wurde, {(der Justizminister Hugo Kscobar
sierra, der uns auch schon durch dlversc undemokratische AuBerun-
gen bekannt ist -vgl LN 74 - begleitete sie auf ihrer Reise durch
das Land) waren die Delegierten mit den Ergebnissen ihrer Unter-
Suchung zufrieden., Auf dem Flughafen noch winschten sie den ver-
bleibenden Verteidigern der Menschenrechte Mut.

Der Bericht der Kommission wird in drei Monaten verdffentlicht
werden. Dem Besuch kommt eine innenpolitische Bedeutung zu, da
e¢r eine Offentliche Diskussion ilber die Verletzungen von Men-—
schienrechten wachrief baw. verstirkte und verbreiterte.

Gefangnisberichte: »Sehen, Horen und Schweigen«
LESERBRILFR
Wegen einer Namensverwechselung war ich 15 Tage lang im Gefing-
nis Modelo inhaftiert, bis meine Unschuld erwiesen wurde. Der
Zeitraum reichte aus, um mir die Schmach und Entwirdigung, die
Ausbeutung der Gefangenen durch andere Gefangene und Wirter,
und die Ungerechtigkeit und stidndige Verletzung der elementar—
oten Menschenrechte in aller Deutlichkeit zu “ejgen.(...)

Der $utby 'vom Bus steigen', was soviel heiBt wie Geld iiber-
reichen, ist der, cder am hdufigsten venutzt wird., Vor der Auf- Yaum Vergleich: Minimsllohn: ca. 3500 Pesos monatlich, Warenkorb
nahme ist mar gezwungen, sich die Haare schneiden zu lassen und Liir eine Familie: mind. 7600 Pesos monatlich, | 1 Mileh: 15 Pesos
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Im Polzenden iibersetzen wir Passagen aus einen Bericht iiber das
Gef#ngnis 'Bellavista' in Cartagens aus der schwedischen Zeit-
wehreift Colombia Bulletinen Nr.8.

Gefdngnisalltag

M{ir missen im Sitzen schlafen; es ist sehr kalt, aber wir bekom-
men keine Matrazen... Nicht mal eine Stunde 188t man uns an die
Sonne... Wenn wir den Wartern nicht 10 oder 15 Pesos geben, lassen
sie uns nicht austreten...lUnseren 3tuhlgang miissen wir auf einer
Zeitung verrichten und am Eingang sammeln; wir urinieren an der
Tir und diesen Gestank milssen wir stdndig ertragen..."
'Sehen, horen und schweigen' lautet das oberste Gebot von Bella-
vista. Aus Angst vor Repressalien redet kaum ein Gefangener iliber
die Behandlung.

In Lastwagen, die filir 70 HEftlinge vorgesehen sind, werden
bis zu 130 gusammengepfercht, ohne Licht und Ventilation. Diejo-
nigen, die geniigend Geld haben, zahlen 400 Pesos uwn in der Ka-
bine zu sitzen.

Erndhrung

Die Erndhrung ist absolut unzureichend: nur ein Drittel der flr
den Korper notwendigen Kalorienmenge wird verabreicht, nur ein
Drittel der notwendigen KiweiBmenge, nur ein Viertel des notwen-—
digen Calciums, nur die Hilfte des notwendigen Bisens, nur ein
Viertel der noiwendigen Einheiten von Vit. A, weniger als ein
Viertel der notlwendigen Menge an Vit. Bl und B2, nur ein Drittel
der Mindestmenge an Vit. C. Um zu {iberleben, ist es notwendig,
sich Essen in den Hotels zu kaufen, was ca. 3000 Pesos widchent-—
lich kostet und immer noch von schilechter Qualitidt und niedvi-
gem Néhrwert ist.

Krankheit

"Als dcn ins Gefdngnis kam, war ich krank. Sie gaben mir eine
Zelle, die sehr feucht war., Sie kilmmern sich nicht um einen, son-

dern gehen mit einem um wie mit Tieren: als wilrde mun in den Stall

geworfen und hinter einem wird abgeschlossen."
Dies alles widerspricht den Gefidngnisregeln, nach denen jeder
H&ftling innerhalb der ersten 24 Stunden einer medizinischen Un-—
tersuchung unterzog_en werden sollte. Die vorherrschenden Krank-—
heiten im Gefingnis sind Folgende: Erkrankungen der Atemwege, Ge-
Schlechtskrankheitep, Erkrankungen des Verdauungsapparates, de-
pressive Zustinde, Angste, Haut~ und Nervenkrankheiten.
Untererndhrung, Zusammengepferchtsein, Feuchtigkeit, Ungezie-
fer und fehlende Impfungen setzen die Hiftlinge einer groBen An-
steckungsgefahr aus. Die Tuberkuloserate ist extrem hoch in Ge-
fangnissen.

] Die Widrter miissen bestochen werden, damit die Hiftlinge medi-
z%nlsch versorgt werden. ks gibt vier Arzte fiir 3600 Gefangenen
die jeweils acht Patienten tdglich untersuchen. Die Dauer der
Untersuchungen ist zu kurz, um die Krunkheiten genau zu erfassen.
zwel stunden tédglich sind die Arszte da; d.h.die Anfahrtswege von
ihrer Wohnung zum Gefidngnis fallen in diese zweil Stunden mit hi-
nein. - Medikumente sind ebenfalls nicht vorhanden. Manchmal wer-—
den von vornherein nur die untersucht, die das Geld haben, sich
auch die verschriebenen Medikamente cu kau fen, Im Gef#ngniskran-
genhaus giot es 18 Betten, es fehlt an Bettiichern und becken, an
Instromenten und Personal.

Arbeit

Obwohl Arheit als The?upje zur moralischen und sogiulen Rehabl-
Litation zdhlt, Ist sie ein Privileg, Fir duas Rechi nu arheiten
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miB hiaulig dem Kommandanten eine summe Geld ggzuhlt werdgg? cu.
50 Pesos. Die Hiftlinge wollen urhei@en, um 51ch_?u :grgtygugn,
um zZu verge n, daB sie thtliqge.s%nd.oder win 1ureA%n§e¥oplj
gen su unterstilbzen: von den 3600 Huitllngen.hnngen:ia.uOU‘yex—
sonen ah., Und nicht zuletzt deshalb wollen sie arbeiten, well

% prbeitstage ihren Gefdngnisaufenthalt um einen Iag verkurzup%
Der Tageslohn betrigt zwischen 10 und %5 Pesos, liegt also welt

wnterhalb des Minimallohns (ca. 120 Pesos taglich).

o ¥

Schluf mit der Folter
Angehdrige politischer Gefangener organisierer sich

ur Situation in den Gefidngnissen haben wir in digger und in ve-

repgegangenen Nummern der TATETWAMERIKA-NACHRICHTEN Berichte von

politischen Gefangenen abgedruckt,

Das Komitee Ffiir die Solidaritit mit Politischen Gefaugenen hat

ein Komitee der Familienangehdrigen politischer Gefangencr gebil-

det. Diese treffen sich regelmifig und nehmen eine Reihe von Auf-

gaben wahr:

1) Anklage des Bntsugs der prundlegenden demokratisechen Blrger-
rechte, wie des Rechtes auf Meinungsfreiheit.., .

2) Anklage der Behandlung der Festgenommenen, der Veradre, der
psychischen nund physischen Foltermn

%) Moralische Unterstiitzung der Familienangeht
der

rigen untereiran-
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4) Unterstitzung der Politischen Gefangenen in dem, was sie drin-

send bentbigen: - Brnihrung ’

- Kleidung

- Matratzen ...
Die Unterstiitzung erlfolpt mit finangieller Hilfce des Komitees
flir die HSolidaritdt mit den FPolitischen Gefangenen und eini-
ger Gewerkschafltern. )
Kommissionen werden gebildet, die die verschiedenen Gefingnis-—
se beguchen und Listen mit dem anferligen, was am allerné%ig—
sten gebraucht wird,

5) Teilnahme cines Vertreters an den Sitzungen des Komilees fiir
die Solidaritidt mit den Politischen Gefangenen, um die jewei-

. ligen Frobleme und Bediirfrnisse mitzuteilen.

o% Zuzammenarbelt mit den Rechtsanwilten

7) Zusammencrbeit mit dem Psychologischen Institut der Nationa-

len Universitét: Psychologen helfen dabel, sich um die Kin-
der zu kimmern, die von dem pldtzlichen Verschwinden eines
oder heider Tlternteile stark betroffen sind,

Diese Aufgeben werden in 5 Kommiszsionen wshrgenommen:

- Die Pressekommission gibt Pressemitteilungen heraus

- Die Pinanzkommission erhilt das Geld und verteilt es nach den
dringendsten Problemen, die ermittelt wurden.

- Die "Birger"kommnission entwickelt Kompagnen und nimmt Kontakt
mit den Cewerkachalften und mit den Studenten auf., Sie organi-
siert Untersliitzungskampagnen auf der StraBe, bei Hindlern
bei Mitgliedern. Man sommelt Celd und Waren, alles was jedér
Kinzelne geben kann.

- Soziale Kommiszion mit dhnlichen Aufgaben wie die "Blirger"komm,
- Leitungs- und Koordinationskommiszion : sie sammelt die Proble-
me, die von den einzelnen Mitgliedern bzw. von den Kommissio-
nen geduBert werden nnd leitet dorauvs ab, was aktiv angegangen
werden mufl. An dieser Kommission nehmen je 2 Vertreter der iib-

_ rigen Kommissionen teil,

Diese Familienangehdrigen schufen sich einen Zusammenhalt unter-

einander. Sie sehen ihre Probleme such in einem groBeren Zusam-

menhang, Die Familienanpehfrigen urupguayischer, argentinigcher
urnd chilenischer Politischer Gefangener sind ihre Vorbilder,

Dg81W1ssen‘darum, daR wie nicht allein gind, stdrkt ihre alltsg-

liche Arbeit.

SPENDEN FUR DIK POLITISCHREN GREPANGEMEN BITTE AUN DAS FOLGENDE KONTO

P3chKto.MDCL, 176966-104 Pschamt Beriin West; KENNWORT: XKOLUMBIELN

o - Lo GEFANGLENE
(opendenbeschelnlgungen konnen zugesandt Werden)

Quellen:_Alternativa,Espectudor, ai-Telex, Zeitschrift des Comité
pour la Defense des Droits de 1'llomme ct des PFrisoniers Politiques

en COLOMBIE (Paris), Colombia Bulletinen (Gehweden), Bolidaridad
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GUATEMALA

Das Massaker in der spanischen Botschaft

Am 31.Januar besetzten 20 indianische Bauern,unter ihnen auch
Frauen und eine Monne,und mit ihmen 4 Studenten pepen Mittag
friedlich die spanische Botschaft.Sie sprachen mit dem Bot-
schafter,erklarten ihm ihre Situation,und daR sie in die Bol-
schaft gekommen seien,weil sie dies flr die allerletzte Mog -
lichkeit hielten,ihre Probleme 6ffentlich zu machen,.Sie baten
den Botschafter konkret um folgendes:
1.8ich bei der guatemaltekischen Regierung dafir zu ver-
wenden,daB sie das lMilitdr aus den sceil Monaten besetz-
ten Dorfern ihrer Provinz abziehe.
2.Die Weltoffentlichkeit dariiber zu informieren,in welcher
Situation sie gezwungean seien zu leben.
3,Die Erlaubnis,vor der Botschaft Spruchbiinder auvfzuhingern,
in denen sie ihre Griinde fir die Botschaftsbesetzuvy er-
klarten.
4.Sich bei der guatemaltekischen Regicrung dafiir cinzuset-
zen,daf man ibnen die Lelchen ihrer im August/September
1979 entfiihrten und im Dezember desselben Jahres erTwor-
det aufgefundenen Aupgehdrigen gibe,damit sie sie beerdi-
gen konnten.

Der spanische Botschafter erklirte sich sofort bereit,sich Lip
diese Forderungen bei der guatemaltekischen Regierung einzuset
Zen.

Wahrend der letzten 2 Wochen hatten dic indianischen Bauwrry
dhnliche Aktionen in Schulen,? Rundfunkstationen und bel der
OAS( Organisation amerikanischer Staaten) unternommen.olche
Aktionen sind fiur sie inzwischen zur letzten Moglichkeit ge-
worden,die Offentlichkeit Guatemalas und des Auslandes auf die
v6llige Unertriglichkeit ihrer Lebensbedingungen aufmerksam zu
machen.Die Bauern forderten die Schaffung einer Verhandlungs-
komission und einer Komission,die die militarische "nterdri-
ckung in der Region Quiché untersuchen solite.An diesen KOo=-
missionen sollten Vertreber der Kirche,der Universitit San
Carlos,der Gewerkschaften und verschiedener Bauernligen mit-
arbeiten.

Doch es kam nicht mehr zu Kontakten zwischen dem spanischen
Botschafter und der guatemaltekischen Regierung.Gegen 157 "um-
stellten ca.600 bewaffnete Sicherheitskrifte der nationalen
Polizei und des Militidrs die Botschaft.Der Versuch des spa-
nischen Botschafters,sich mit der guatemaltekischen Regierung
in Verbindung zu selzen,schlug fehl.Innen- und AuBenminister
waren unerreichbar bzw.lieBen sich verlevg.en.iuch dic direkte
Aufforderung an die Polizei und kilitdr sich zurickzuziehen,
wurde abgelehnt,stattdessen wurde die Botschaft gewaltsam ge-
stiirmt .Vor dem bestialischen Vorgehen der Sicherheitskrifte
wichen die Besetzer und die Botschaftsanghbrigen in das Zin-
mer des Botschafters aus.Als die Polizei auch die Titr dieses
Zimmers einschlup,explodierte ein Molotowsocktail.der das Ge-
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bdude augenblicklich in Brand setzte. In dem brennenden Gebdude
starben 37/ Menschen.Nur ein Botachafts'besetzer' und der Bot-
schafter selbst Uberlebten dus Triferno.

Der Botschafter machte nach dem Massaker die Regierung von
Guatemala fir das Massaker verantwortlich.Er sogte wértlich:

"Die Polizei leistete eine besltialische Arbeit.Sie ist allein
schuldig... Verantvortlich ist die Regierung von Guatemala,.Das
Yorpehen der Polizei war von unglaublicher Brutalitsit.Die di-
plomatische Exterritorialitit wurde verletzt".

Die spanische Regierung brach einen Tag spiter die diplomati-
schen Beziehungen zu Guatemala ab.Nach dem Abbruch der diplo-
matischen Beziehungen zwischen Spanien und Guatemala riefen
auch Mexiko und die Liinder der Andenpaktstaaten( Kolumbien,
Eluador und Bolivien) ihre Botschafter zur Berichterstattung
zurick,

Werrenddessen wurden in Guatemala durch die Massenmedien als
erste die indianischen Baunern,die die Botschaft besetzt hatten,
als "kommumistische Terroristen " kriminalisiert,und als zwei-
ter der spanische RBotschafter selbst,den man nun im Fernsehen
beschuldigte, eir. "Korplize" der Botschaftsbesetzer zu seiii.

In den folgenden Tagen ilibernahmen auch verschiedene Zeitungen
diese Be:nchuldigung und behaupteten, der Botschafter habe 2 Wo-
chen vor dem Massaker die Provinz Quiché besucht und mit ver—
schiedenen Bauernfiihrern gesprochen.In der Zeitung 'El Impar-
cial' war zu lesen,daB Spaniern sich in diesem Fall offensicht-
lich nicht wie Spanien,sondern wie ein sozialistisches land
verhalten habe.lin Abgeordneter der MIN( lovimiento e Libe-
racibn Nacional - rechtsextreme faschistische Partei im Kon-
gress)driickte sich so aus:"Wir wissen,dafl der Botschafter ein
Mitglied der extremen Linken Spaniens ist...,auBerdem hat die
KIN Informationen,nach deren der Botschafter Cajal Kontakt mit
subversiven Elementen aus Uspantan(der Gemeinde in Quiché&,wo
die indianischen Bauiern hergekommen waren,Anm.d.R.)hatte".
(Alle Informatioren zu diesem Abschnitt aus INFORPRESS,No.
378,7 JFebruar 1980)

Wihrend also die politischen Wortfilhrer der extremen Rechten
wie auch ein Teil der Massenmedien sich mithten ihre Version
plaubhaft zu machen,derzufolge der spanische Botwchafter selbst
in den 'Anschlag' der "kommunistischen Terroristen" verwickelt
gevesern wire,mobilisierte das vdlkerrechtswidrige Verhalten
der Polizei bzw.der Repierung Bauern-,Gewerkschafts- und Stu-
dentenorganisationen in gleicher Weise.

Am Samstag,den 2.Februar 1980,zwei Tage nach dem liassaker,wur-
den die 24 toten Botschaftsbesetzer ir einer Demonstration von
ca, 20.000 Menschen durch die Innenstadt von Guatemala City zu
Grabe getragen.Wihrend dieser Demonstration wurden ein Gewerk—
schaftsfiihrer der FASGUA(Federacibn Autbnoma Sindical de Guate-
mala) Hector Santinez , der Student und Vorsitzende: der Verei-
nigung der Medizinstudenten,Gustavo Adolfo Hernandez und ein
Student namens JesGs Espana aus dem Hinterhalt crschossen und
eine siebzehnjdh -ige Studentin entfiihrt,die bis heute ver-
schwunden ist.

Der Terror setzte sich fort.Der einzig lberlebende der india-
nischen Bauern,Gregorio Yuya Shoma,der zuerst mil schweren
Brandwunden in ein 6ffentliches Hospital gebracht worden war,
spater jedoch auf Wunsch des spanischen Botschafters in die
Privatklinik verlegl wurde,in der auch der Botschafter behari~
delt wurde,wurde »m T-g nach dem lassaker von eirem hewaffueten

BERICHTE 27

Kommemdo aus der theoretisch unter Polizeischutz stehenden Kli-
nik entfihrt.2 Tage spdter wurde or mit Kopf'iyﬁvhﬁssen an
Folterspuren an allen Gliedmafien vor dem Univewrsitidtsgebiude
der Hauptstadt tol aufgefunden,

Dexr Botschafter,nun einzig uberlebender unmittelbarer Zeuge_des
Massakers, fliichtete aus dem Kranlkenhaus und suchte Schutz in
der Us-amerikarnischen Botschaflt.

Aber auch aufierhulb der Hauptstadt kam es zu Altionen gegen den
ernenten Terror der Regierung und der Militiars.4 Tage nzuch dew
Massaker in der Botschaft Uberfielen Guerilleros in der Provinz
Guiché, aus der die indianischen Bauvern gekommen waren,cine Fahr-
zeugkolonne der Armee.Bei dem Uberfall auf die Kolonne fanden ©
Soldaten,ein Zivilbeamte,ein Offizier und zwei Guerilleros den
Tod,Einen Tag spiter wurden zwei weitere Holdaten und der fiiv
d¢ie Militidrgerichtsbarkeit des Generalstabs zustédndige General
Virgilio Villagran erschossen,

In der Hauptstadt rief mittlerweile die CHNUS ( Nationales”Komi—
tee der pgewerkschaftlichen Einheit) zu Aktionen fiir die niichs-
ten Wochen auf,die von abotage liber Massenmotilsierungen bis
hin zu einem organisierten nationaler Generalstreik fiihren sol-
len.Hilfe fur die Gewerkschaftsbewegung kommt auch vom Ausland.
Die Inlernationale Gewerkschaft der Nahrungs- und Genulimittelar-
beiter (IUT) hat in Genl zu weltweiten HaBnahmen gegen das sme-
rikanische Coca ~ Coln Unternehmen aufgerufen,um damit gegen die
avtigewerkschaftlichen gewaltsamen 'Unterdrickungsaktionen' in
der Lizenzniederlassung "Embotelladora Guatemalteca" zu protes-—
tieren.In dicsem Betrieb wurde eine der stidrksten gewerkschait -~
lichen Organicatioi.en durch Ermordungen aktiver Arbeiter wnd Geo-
werkschaftsfiihrer zerschlagen.

Im folgenden drucken wir ein Flugblatt ab, das‘auch'al§ $tggkbrief
an Hiuserwinden befestigt worden war, Es ist ein Belsplel er den
Terror, den rechte Banden zur EFinschiichterung gegen die Bevdlkerung
entfachen, Wie so oft dient der Antikommunismus - getgeg QGr Ideo-
logie der Nationalen Sicherheit - als Vorwand zur Legitimierung des
Terrors:

(e xakte Kopie)

VOLK VON QUICHE:

KENNST DU DIE KOMMUWISTEN, DIE UNTBR EUCH HERUMLAUFEN UND DIE MIT
ANDEREN NATTONEN BINEH PA&T CESCHLOSSEN HABEN UM UNSER LAND AP '
VERKAUIEN; WEISE SIE AB UND GLAURE IHREN FALSCHEN WAHRHEITEN‘ﬂlcqq
TRETE NICHT IN KONTAKT MIT IHNEN, SIE WERDLN BALD GERICHTET WERDEN!
DAMIT DU WEISST,WER LS IST, TEILEN WIR DIR MIT, WER ES IST:

le= M IN TARICO ZAPATA 10+ JULIAN IAMILTON NORILGA
2o gé?%S%EéAEUIS GURRIARAN 11.DIRGO LOPEZ TIPAZ

%o~ PRIESTER FFERNANDO HOYOS 12.MARCELO LAINEZ ]
A-— PRIESTER ANDRES LANZ 135, CLETO PONCIOIAMBgoClO
5.~ PRIESTER BARTOLOME SANCHLZ 14 ,BASILIO CHAVE? MEDRANO
6e= FABIAN PEREZ 15, JUVENTING LOPEZ

7e= SALOMON TABICO ZAPETA 16 ,LAIME MENDEZ

8.~ EMETERIO TOJ MEDRANO 17.LULS APOLONIO LOPEZ

9.- HUGO RENE NORIEGA MOTTA

NPUR BEIN IREIES GUATEMALAM
FUA

("EINHIRITLICHE ANTIKOMMUNISTISCHE IRONT!
NFRENTE UNIDO ANTICOMUNISTA"™)
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Guatemala—Spanien

Das Massaker, das die guatemaltekische Polizei in der spani-
schen Botschaft veriibt hatte, gab der spanischen Regierung Ge-
legenheit, die gegeniiber der Franco-Zeit verdnderte Position
Spaniens zu den Problemen Lateinamerikas dramatisch zu demon-
strieren. Mehr aus dieser Intention heraus. denn wegen der Er-
mordung spanischer Botschaftsangehdriger erfolgte der Abbruch
der diplomatischen Beziehungen zum guatemaltekischen Regime;
dem guatemaltekischem Volk versicherte die Madrider Regierung
ihre Freundschaft (vgl. E1 Pais vom 2, 2, 80).

In der Nach-Francozeit versucht v.a, die Regierung Suarez zu
demonstrieren, daB sie flir einen Weg der Demokratisierung der
von diktatorischen Regimes beherrschten Lidnder Lateinamerikas
eintritt, Dabei soll das spanische Beispiel des Ubergangs von
der frankistischen Diktatur zu westeuropdisch-parlamentari-
schen Strukturen als Demokratisierungsmodell auch fiir den la~-
teinamerikanischen Raum Gililtigkeit haben. In diesem Zusammen-
hang unterscheiden sich die Vorstellungen der UCD-Regierung
des'gelauterten Frankisten" Suarez und der groBten spanischen
Oppositionspartei PSOE (Mitglied der Sozialistischen Interna-
tionalen) nur graduell, Gerade PSOE-Chef Felipe Gonzalez war
fiir die Sozialistische Internationale in den letzten Jahren
in Lateinamerika sehr aktiv, um EinfluBsphédren zu erschlies-
sen bzw, zu sichern. Aber auch Premier Suarez und Konig Juan
Carlos versuchten bei ihren Staatsbesuchen in Lateinamerika,
die neue, aktivere Rolle Spaniens zu verdeutlichen., Bestarkt
in diesem Bemiihen um stdrkere Verbindungen zwischen Spanien
und seinen ehemaligen lateinamerikanischen Kolonien unter dem
Motto der Bewahrung der kulturellen Einheit der "Hispanidad"
wird die spanische Politik sowohl durch die USA als auch durch
die filihrenden EG~-Staaten, Die spanische Politik soll praktisch
das "Trojanische Pferd" fiir awel Zielsetzungen abgeben, Die
USA erhoffen sich durch das spanische Engagement eine Siche-
rung kapitalistischer Weltmarktstrukturen; Spanien ist hier-
fir préddestiniert, da seine Einbindung in das westliche
Sydtem trotz formaler Nicht-Zugehdrigkeit zur NATO einerseits
nicht in Frage steht, andererseits ~s aber in der Lage ist,
seine formale Blockfreiheit und seiase neue antidiktatorische
Reputation in die Waagschale zu werfen.AuBerdem hat es im Ge=-
gensatz zu den USA "keinen Dreck am Stecken", der aus anti-
demokratischen Interventionen.stammt. Fir die fiihrenden EG-
Staaten kommt ein weiterer Gesichtspunkt hinzu: fiir sie sind
die traditionellen Bindungen Spaniens schlicht interessant,
um auf diesem Weg stdrker in lateinamerikanische Markte einzu-
dringen.

Die spanische Regierung und die Opposition haben diese Rolle

seit langem akzeptiert. Von daher gab es auch keine gewichti-
ge Kritik in Spanien am Abbruch der Beziehungen zu Guatemala.

»Objektivitdt« in der westdeutschen Presse

Der Schminktopf oder Ein Lehwstiick der Selbstzensur

Uber die blubigen Breignisse der letztea Wochea in Guatemala
ist in der westileutschen Presse berichtet wordea. Der Tod von
mehr als %0 HMeunschen war offensichtlizh ndtig, damit die Presse
in der BRD iiberhanpt wahrnahm, was in Guatemala aa der Tazes-
ordnung ist: Polizel, Militidr uand die wachtsradikalen Todes~
schwadronen begehen ftiglich Morde an politischen Gegnern oder
was sie dafir halten. Allein 1979 wurden nach Angaben der
Jesuiten mindestens % 252 Menschen ermordet.

Zu den wenigen Pressceorganen, die bereits vor den blutigen
Treignissen in der spanischen Botschaft in Guatemala berich-
teten, gendrt die Wochenzeitung DIE ZEIT, Am 28,712,779 barich-
tete das Mitglied der politischen Redaktion der ZBIT Horst
Bieber iiber seine Biandriicke wihrend einer Reise ia das mittel-
amerikanische Land. Er schlieBt seinen Artikel mit dem Satz:
"Wer widerspricht schon einem Présidenten, der sich ilber die
Kernfrage seiner Amtszeit hinwegtiuschen mochte?”

Wir widersprechen auf jzden Fall einem Journalisten, der sich
(und seine Leser) aif elegante Art um die Keenfrage Guatemalas,
den Tervor von rechtbts hinwegmogeln michte. Lr sagt zwar solche
Dinge wie:"Sritik an den herrechenden Varhédlinissen ist lebens-
gefdhrlich" und er schreibtl von dzm "Risiko, von siner dsr
vier rechtsextremistischea Tervororganisationen amgebracht uu
werden", abcr im gleichen Absatz macht er nach dar liblichen
Art der westdeutschan Presse auf die angebliche Gefahr von
links aufmerksam und scureibt von den "Todeslisten der Links-~
extremen" und davon, daf "Polizel und Justiz...hilflos Turchi-
sam zuschauen".

Das ist zunidchst nichts besonderes:"Objektivitat" in der west-—
deutschen Presse heiBlt in der Regel, auch - und vorallem -

nach links zu schlagen, wenn es siciit schoa nichb vermeiden 1lief,
nach rechts zu schaunen. Der Artikel von Bieber allerliags hatte
noch ein Nachspiel, in dem deutlich wurde, daf e3 dsm Autor
Bieber offensichtlich nicht an Kenatnissen und Informationen
ither die tatsdchliche Situation in CGuatemala gefehlt hat., Von
verschiedenen Solidaritits- und ammesty interanational-Gruppen
angesprochen, gab er, wenn auch nor indirvekt =zu, daR der
Bericht in dev zZBIT vom 28.12.79 nicht seinem Kenntaisstaad,
geschweige denn den Tatsachen entsprochen hat. Herr Bieber
kindigte in einem der Briefe eine "ungeschminkte Analyse" in
einer Fachmeitschrift an. Der Artikel in der ZEIT war also
Woegchmiakt" und Bieber war sich dessen bewuBt!

"Die Schere im Kopf" hal eine neue Vaviasale bekommen, Horst
Bieber von der Wochengzcitung "DIF ZEITY liefert sie: Der
Schminktopf in der Hand des Journalisten. Ein Lehvstick in
Sachea Selbotzensur.
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Kurzmeldungen

Bolivien

Grofas Aufsehen in der bolivianischen Pressc erregten Angaﬁg Fe-.
Lruar owei deutsche Delegationen. Zum einen.hdpdeltees 51§h dabel
a4 Parlamentarier ven SPD, ¥DP und CDU, die im Bahmen ?}ncr In-
formationsreise durczh verschiedene 1ateipamcr1kanische Lander iuch
aach Bolivien kamen. Die zweite urdwicntigere Grugpe kgm vgm.§uz,
angefiihre vorn Alwin Brick, dem parlamentarlsch?n_?taats?ekfeLoE‘
von Herrn Offerycld und begleitet von lohen BMA—Mltan@L?e??. ie
Sruppe von Herrn Brick wurde im AuBen—_und Planungsministaerium

als auch ven der Prisidentin Lydia Gueiler persopl]ch emp ?nq?n.t
Vor der deutsch-bolivianischen Handelskammer berlchFeteQ die Enk—
wicklungshilfeexperten' iber die Ziele ?undes;epgbllkanlSchegtEn;;
wicklungshilfe im allgemeinen als auch ber die zugammeQarbeih mi
Bolivien in Binzelfragen. Im Vordergrund stand'dgbel dlg teT ni-
cmhe Zusammenorbeit  und Brweiterung der Tnvestitionen im Minen-

bereich.

Mitte Januar gab Botschafter Paul K., Boek in La Paz hekannt, daB er
seine Misgsion als Botschafter der USA in Bolivien beendet hat,
P.E.Boek hatte sein Amt im Oktober 1977, wenige Tage vor General
Banzers "historischer Rede" (s. LN 55), iibernommen und galt als Ver-
treter einer "weichen" Linie der US-AuBenpolitik. Im Zuge der Mensch-
enrechtspolitk Carters war er beauftragt worden, den "Demokratisier-
ungs- und KonstitutionalisierungsprozeB" in Bolivien, d.h. den Uber-
gang von General Banzers Diktatur in eine "kontrollierte Demokratiel
zu Uberwachen.

Boek hilt sich weiterhin in Bolivien auf. Es ist noch nicht bekannt
geworden wer als Nachfolger kommen wird. Die Beendigung seiner Bot-
schafts-Mission kann jedoch als Zeichen einer #nderung der US-FPolitik
pegenliber Bolivien gewertet werden,

Kolumbien

Nachdem durch Uberschwemmungen das Llendsviertel Patio Bonito in
Bogotd vollig zerstdort wurde, versprach die Erste Dame des Landes
Dona Nydin, duB kein Bewohner dieses Viertels ohne Dach Uber dem
¥opf bleiben solle. Trotz der defdatistischen Reden und Voraus-~
sagen der Pessimisten und Besserwisser ecfilllte sie am Sonntag,
dem 3.2. in einem einmaligen geschichtlichen Akt von GroBherzig-
keit und Glite ihr Versprechen. Diege armen Menschen hatten ihr
Dach Uber den Kopf verloren und solches gab man ihnen wieder:
lede der 250 Pamilien erhielt 24 Ziegel, 2 S#cke Zement, eine Tur,
ein lazr Schube und einen Topr. Noch niemals zuvor in der gesam—
ten kolumbisnischen Geschichte konnte sich eine Regierung riihmen,
aufl so wirkungsvolle Weise dem Armen zu einem Dzch liber dem Kopl
verholfen und somit einen mationalen Notetund so effizient be-

zu haben. _

Werik von Dona Nydia zeugt von wahrerv historischer Grole
urtd eriillt uns wieder mit Hoffnung filr die Liberale Partei.
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PERU

Zur aktuellen Situation des Agrarsektors

Ondores — Ein Einzelfall?

Die Landbesetzungen der Bauern der Dorfgemeinschaft von San Juan de
Ondores, Provinz Junin, in den Zentralanden gelegen, machen seit
September 1979 Schlagzeilen in den linken Zeitschriften in Peru.

Was ist geschehen?

Am 6. September 1979 besetzten lber 2 000 Frauen und Manner der
Dorfgemeinschaft San Juan de Ondores einen Teil der 243.000 ha gros-
sen SALS Thpac Amaru, einem staatlichen Genossenschaftsbetriebs,

der 1970 im Zuge der Agrarreform gegrindet wurde. Die SAIS galt als
'Musterbeispiel' eines Viehwirtschaftsbetriebes filir das Genossen-—
schaftsmodell der peruanischen Regierunge.

Das von den Bauern beanspruchte Geldnde ist als die Farm von Atoc-—
saico bekannt, die 17,500 ha groB ist und ca. 220 km von der Dorfge-
meinschaft San Juan de Ondores entfernt liegt.

Die SAIS Tdpac Amura und die Dorfgemeinschaft San Juan de Ondores

Die Dorfgemeinschaft San Juan de Ondores kimplt schon seit Jahrhun-—
derten um die Farm von Atocsaico, die ihr im Jahre 1707 von spani-~
schen GroBgrundbesitzern gestohlen und 1902 an die grofle US-Minen-
Gese}lschaft "Cerro de Pasco Copper Corporation" verkauft worden war.
Da sie noch alte Besitztitel filir ihr Komunalland Atocsaico vorweisen
koante, fibrte sie 11 Jahre lang ein Gerichtsverfanren gegen die
Cerro de Pasco Corporation und erreichte, daf ihr das beanspruchte
Gebiet vom Agrartribunal am 1%. Nov. 1969 tatsichlich zugesprochen
wurde. 1lm gleichen Jahr kam aber auch die neue Agrarreform zur An—
wendung, die Cerro de Pasco Corporation wurde enteignet und auf
ihren chemaligen Léndereien wurde die SATS Tlhpac Amaru gegriindet
welche Atocsaico weiterhin als Teil des Genossenschaftslandes beén—
spruchte. Die Bauern von San Juan de Ondores muBten ein weiteres
Jahe warten, bis das Urteil von 1969 durch das oberste Agrartribunal
an B,Sept. 1970 bestédtigt und Atocsaico den Bauern von Ondores end—
pultieg zugesprochen wurde.

Die SAIS hdlt sich nicht an die Gesetze

Trotzdem muBten die Bauern von Ondores erleben, daB von der Urteils—
fallung bis hin zur praktischen Befolgung des Urteils ein weiter
Weg zurlickzulegen ist. Die SAIS beanspruchte einfach weiterhin das
Geldnde von Atocsaico und legte Widerspruch gegen das Urteil vom
B_.Septo 1970 ein, obwohl Urteile des Agrartribunals laut Agrarre-
formgesetz nicht anfechtbar sind.

Die Dorfgemeinschaft wartete ungeduldig bis zum 6. Sept. 1979 bis
vom zusténdipen Landrichter in Cerro de Pasco nocheinmal das Urteil
des Agrartribunals bestdtigt wurde und zog erst dann mit ihrem Vieh
in einem 24-Stunden-langen Marsch nach Atocsaico und baute dort die
crsten Hiutten auf. .
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Die SALS begann sofort mit Einschilchterungsversuchen: sie versperr—
ten die StraBe naech Atocsaico und versuchten mehrfach das Vieh der
Dorfgemeinschaft zu vertreiben. Aullerdem erreichien die Verwalter

der SATS, daB schon am 2.710.79 das Agrartribunal in lLima ihren Ein- |

spruch aner-aante und das Urteil von 1969, das zugunsten der Dorfge-
meinschaft .autete, aufhob und die Fingliederung von Atocsaico in
die BAILS Tfpac Amaru befahl.

Danach ve: .oren die Bauern nun die Geduld niit den Gerichten und wei-~
gerten ¢ict Atacsaico zu verlassen.

Wie die Bauern ihre Landnahme organisieren

Auf den Lindereicen von Atocsaicc haben gich die Bauern }p 5 Sektoren
aufgekeilt, je nach Bearbeitung des Geldndes durch die Mltg}leder
der Dorfgemeinschaft. In jedem der 5 Sektoren wurden ?escheldgne
Hiitten aus LErde und Stroh errichtet. Im.Umkrels der Hutten‘weldet
das Vieh, fiir das es auf den wen@gen.Welden von Ondores kein Platz ‘
qmehr gab. Das Viehhiiten, sowie die Mllch—, Kase- und Wollherstellung
werden in Gemeinschaftsarbeil erledigt. In allen 5 Sekﬁoren wu;@e
eine Guardia Campesina (Bauernwache) aufgestellt, die je nach Mog-
lichkeiten zu FuBl oder zu Pferd die Grenzen bewachte und mit Stein-
schleudern und Bopgen bewaffnet waren, die von den Frauen hergestellt
wurden. L. B

Die Sohne der Bauern von Ondores, die in den umliegenden Orten ar-
beiten, kamen jedes Wochenende mit Lebgnsmltteln und. schlichen sich
auf neuen Pfaden nach Atocsaico, um beim komunalen Anbau zu helfen.
Gie machten in Ihren Orten Propaganda fir die Landbesetzung und
sorgten daflv,daB andere an die SAIS gegliederte Dorfgemeinschaften
sowie Finenarbeiter aus den in der Néhe gelegenen Bergbauzentren,
sich mit Ondores solidarisiert haben.
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Verleumdungskampagne der SAIS

Die SAIS behauptete unterdessen auf einer Pressekonferenz, daB die
Bauern von Ondores mit der "Besetzung" von Atocsaico einen Schaden
von mehr als 1100 Millionen Soles angerichtet hatten.

Im November 1979 wurde bel der Untersuchung des Falls Ondores von
einem Land%ericht in Hyancayo eine Veruntreuung in der Verwaltung
der SAIS Thpac Amaru entdeckt. Demnach wurden fast 5 Millionen Soles
(ca. 35 000,~ DM) von dem Verwalter der SALS und seinem Bruder, den
er als Kassenwart angestellt hatte, hinterzogen. Bis heute sind aber
noch keine gerichtlichen Schritte gegen die Verantwortlichen einge--
leitet worden.

Am 9. Nov. 1979 gelang es einer Kommission bestehend aus Delegierten
der Bauern von Ondores, einem Vertreter der CCP und einem Vertreter
der CNA, mit dem Agrarminister , General Carlos Gamarra, zusammenzu-—
treffen und ihm das miindliche Versprechen zu entlocken, es werde zu-
néichst keine gewaltsame Vertreibung der Bauern von Atocsaico geben.
AuBerdem versprach der Agrarminister, sich flir direkte Verhandlungen
zwischen der Verwaltung der SAIS und der Dorfgemeinschaft von San
Juan de Ondores einzusetzen. In diesen direkten Verhandlungen mit
der SAIS wollten die Bauern die genauen Grenzen von Atocsaico ab-
stecken, der SAIS die begrenzte Nutzung der Weiden von Atocsaico
wdhrend bestimmter Monate des Jahres und die Eingliederung der An-
gestellten der SAIS in die Dorfgemeinschaft anbieten.

Der Agrarminister hob aber trotz allem die richterliche Anordnung
vom 26,10. 1979 zur gewaltsamen Rdumung von Atocsaico nicht auf.

Das Massaker

& Tage vor Weihnachten, am 18.12.79 kommt es sur gewaltsamen Raumung
von Atocsaico. Zwischen % und 4 Uhr morgens riickten - auf Wunsch der
Angestellten der SAIS - 500 Sinchis (Spezialeinheit der FPolizei zur
Bekampfung von Guerilleros) an, warfen Tridnengasbomben, brannten die
Hitten der Bauern nieder, verbrannten Weiden und Vieh und stahlen die
wenigen Gebrauchsgegenstinde der Bauern. Im Laufe des Uberfalls, der
sich durch duBerste Brutalitdt auszeichnet, werden 5 Bauern ermordet
bzw., sterben an den Folgen ihrer Verletzungen, 20 verletzt, 44 verhaf-
tet und es kommt zu Vergewaltigungen einiger Bauerinnen. Die Bauern
werden von Atocsaico vertrieben und missen in ibre Dorfgemeinschaft
zurlickkehren.

Am gleichen Tag wird Luna Vargas, Generalsekretdr der CCP in Lina
verhaftet, da die staatlichen Funktiondre die CCP-Fihrung als Verant-
wortliche des Konflikts darzustellen versucht ("Aufwiegler der Massen"),

Reaktion der peruanischen Linken

Die peruanische Linke reagiert mit Sclidaritédtsaufrufen und Kund-
gebungen flir die Bauern von Ondores. Am 18. 12. und 27.12.79 ver-
offentlicht die Zeitschrift MARKA Unterschriftenlisten, in denen

- mit wenigen Ausnah men - alle linken Partaior wnl Personlichkei-~
ten gegen das reprezsive Vooiclhe. der Regierung protestierten. Die
Asamblea perwanente de Defensa de los Derechos Humanos (Mensclien-
rechtsorganisation) organisiert vom 28.1.80 bis 3.2.80 eine Solida-
ritdtsworhe flir die Bauern von Ondores.
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- Was bedeulel Jdies il die Versorpung der stdadtischen wie auch
lindlichen Revolkerung mit Nahrungsmitteln? Chronische interne
Hahrungsmitielverknappung bei gleichzeitigen Export von land-
wirtechaftlichen Produlkten?

— VWelche BewuBRtseinsprozesse hat die peruanische Landbevilkerung
bzw. die Klein- und Mittelbauern sowie die Mitglieder der Dorf-
gemeinschaften (comunidades campesinas) durchlaufen? ‘as sind ihre
Zielsetzungen, ihre Aktionen, ihre Organisationsformen? Welche
Rolle spielt die 'revolutiounire' Bauerngewerkschaft CCP? Was ist
das Verhidltnis ihrer Flihrer zur Basis? Wie verhdlt sich die von
der Militdrregierung gegriindete, friher 'reformistische' Bauern-—
gewerkschaflt CNA, die trotz offizieller Aufldsung durch die Re-
gierung (1979) weiter existiert und z.T. eine Bindnispolitik mit
der CCP betreibt? Was sind ihre kurz-, mittel- und langfristigen
Zielsetrzungen?

- Wie verhdlt sich die peruanische Linke zu den Problemen der [Bau-
ern bzw. der Agrarproblematik? Wie sehen sie das Verhdltnis:
stidtisches Proletariat / stddtische Marginale / léndliches Pro-
letariat? Was sind ihre Einschédtzungen der Entwicklung des peru-
anigchen Agrarsektors im Hinblick suf eine schrittweise 'Durch-
kapitalisierung' einer 'meripheren, dominant kapitalistischen Ge-

schalt'? Was bedeutet flir Peru, fiir seine verschiedenen Lan-

desteile und Regionen die Kennzeichnung 'strukturelle Heteroge-
nitat' einer dependenten Gesellschaft?

Obige Sammlung offener Fragen soll uns als Leitfaden dienen, in den
folgenden Nummern der LA-Nachrichten in loser Reihenfolge Artikel zu
vercffentlichen, in denen wir wenigstens ansatzweise versuchen wol-
len, die wichtigsten Aspekte der aktuellen Situstion des peruanischen
Agrarsektors su umrellen,

Fragen zum Agrarsektor

SEMANA DIE SOLIDARIDAD CON ONDORES Y

Die Auseinandersetzungen im peruani

letzten Janren kontinuierlich verschirft und lber das ganze Land

verteilt. Seit Juli 1999 kam es fast wochentlich in den verschiedo- :

nen Repionen der Sierra zu Landnahmen, die von den repressiven Re-— HUANCAVRLIOA Y ORGANIZACIONRS EW LUGHA

sierungsorganen z.1. brutal niederpgescihlagen wurden.,

Die Pressemeldungen iber die Probleme der Dorfgemeinde vorn ONDORES

lieferten den Anstoll, um uns weitere Fragen zu stellen:

~ Ist Ondores ein [inzelfall, oder ein strukturelles Phinomen in
der Entwicklung des peruanischen Agrarsekltors selt 19657 D.h. Hiermit ruft die peruanischeirGesellschaft zur
inwiewelt hat die peruanische Agravreform, die auf somialrefor-—
mistischen “ielsetzungen begriindet war, die Widerspriiche auf
dem Lande nur verschirft, anstatb sie abzubauen? mit den Bauern von Ondores und Huancavelica auf,

- Was ist die Reaktion der Regierung auf diese Entwickluag? Wobei
zu unterscheiden wire swischen den offiziellen Statements, die

schen Agrarsekbor haben sich den

Verteidigung der Menschenrechter zur Solidaritit

Spendenkonto: PSA Hln%W, Elfriede Kohut,

von Regierungsseitve bzw. ihren Verblndeten abgegeben werden, und KtoNr, 380087-108
dex konkrelen Politik, die je nach Region und Druck der Basis % ort: D Ondores
auch unterschiedlich -~ teils widerspruchlich - zu sein scheint. -ennwort: reru - Lndaores

- elche Position bewiehen internationale Organisationen wie Welt-
bank, FAC, ebtc. zur Agrarfrage in Peru? VWie sehen ihre kurz-,
mittel- vnd langlristigen Stratepien sws beziglich Pern? Wie und
mit welchen Druckmitteln versuchen sicgy ihre Politik in Peru durch-
zusetzen?




36 HINTERGRUND

HINTERGRUND 37

MEXICO

Die weiBBen Brigaden: Der offizielle Terror

Jahrelang hatte die Regierung und die regierungstreue Presse in
Mexiko geleugnet, daB es eine "3rigada Blanca", eine weifle Brigade,
eine von der Regierung bezahlte Terror- und Morderbande gibe.
Internationale Juristenvereiniguagen und Amnesty International
hatten die Regierung mehrfach auf geheime Gefidngnisse und Folter-
zentren angesprochen, die sich der Unterstiitzung der Regierung
erfrenen., Die Regierung hatte jahrelang behauptet, die WeiBe Bri-=
gade sel nichts anderes als ein weiBer Elefant in den Kopfen
paranoischer Linker und Regimegegnevr. Inzwischen liegt der Beweis
vor, dafB es die WeiBe Brigade gibt, daB sie eine Abteilung der
mexikanischen Polizei ist, daB sie in einem Militdrlager in der
mexikanischen Hauptstadt ihr Quartier hat, und daB sie behdrden-

in%een anch WeiBe Brigade heiBt.

Das offizielle (und teilweise auch inoffizielle) Schweigen, das
sich um die beamtete MSrderbaande der WeiBflen Brigade gehiillt hat,
war verstdndlich: wenige sind dieser folternden, brandschatzenden
and mordenden Horde entkommen; die, die lebend entkamen, schwiegen
haufig aus Angst vor Racheakten, Eiunige Takten lber die WeiBe
Brigade werden Anfang Januar 1980 in der mexikanischen oppositio-
nellen Zeitschrift "PROCESO" verdffentlicht. Nach den vorliegenden
Informationen handelt as sich bei dieser Truppe um die Nachfolge-
orgaanisation des "Olympischen Batallions", jener Einsatztruppe,
diz fir den Tod von tausenden von Studenten wdhrend der Demonstra-
tion am 2, Oktober 1968 auf demn Platz der Drei Kulturen in Mexiko
veraatwortlich ist,

Line weltere blutige Spur hinterliefl die Truppe bei einem Massaker
am l1o.Jani 1971 ebenfalls in Mexiko-~S5tadt, bei dem hunderte von
Demonstranten ams Leben kamen; die Zahl der Verschwundenszn ist bis
heute genanso ungekldrt, wie die Anzahl der Toten., Die n&chste
Aufgabe dieser Binheit bestand in der Guerrilla-Bek&mpfung, in
deren Rahmen nahezu die gesamte mexikanische Guerrilla zerschlagen
wurde.

Bs kam dann 1976 zu einem fiir die Repressionsorgane schwerwiegenden
Zwischenfall: die beiden fiihrenden Kopfe der Anti-Guerrilla-~Truppe
hatten sich sch@ndliches erlaubt: sie waren dabei ertappt worden,
daB sie Industrielle erpreften, die versucht hatten, sich der
Zahlung von Steuern zu entziehen, Dafilr wanderten sie ins Gefdngnis
und mit ihnen die Erfahrung uad das Organisationstalent, das die
beiden sich in langen Jahren »lutiger Repression erworben hatten.

Nachdem die beilden auas dem Verkehr gezogen waren, versuchte die
Regierung, aus Verbinden der Kriminal- und der Milit&rpolizei
eine neue Truppe zu rekrutieren, eben jene "WeiBe Brigade'.

Die Haft d2r beiden Offiziere daunerte nicht lange; den vorliegenden
Informationsn zufolge wurden sie nach %Xnapp einem Jalr wieder ent-
laszen: die WeiBe Brigade konnte aaf diese "Kapazitdten" nicht ver-
zichten.

Den Dokumsuten und Informationsn von PROCESO zufolge steht folgendes
gesichert fest:

- Die weiBe Brigads ist als "Brigade Nr.9 - Weife Brigade" der Ab~
teilung Verbrechensvorbsugung zugegliedert. Im Sffentlichen
Telefonbuch der Stadt Mexiko ist sie nicht aufgefihrt: dort findet
man die achte und die zehnte Brigade. Im behdrdeninteranen Tele-
fonbuch steht sie unter der o.a. Bezeichnung.

- Die weiBe Brigade hat ihren Sitz im "Campo Militar nfmero uno",
dem ¥ilitdrlager Nr. 1, das wie die Kasernen in aller Welt mili-
tdrisch abgeschirimt und der Offentlichkeit nicht zugdnglich ist.

- Das Personal der Brigade rekrutisrt sich aus Polizisten, die vom

Polizei-Prasidiun der Stadt Mexiko und der dem Innenmiaisterium
zugeordneten Polizei abkommandiert werden.

- Auf dem Geldnde des Militdrlagers Nr.,1 befindet sich ein geheimes
Gefanzais, sowie Einrichtuagen, mit denen die illegal verhafteten
Parsonen gefoltert werden (Elektro-Schocks, Eintauchen in schmutzi-
ges Wasser und Tidkalien etc.)

o Y SLOKENTAN , i
GoN LAMPYORIA = N vorA,
SUENCIOA..- SiLeNCiOSA-

Wenn ihr mit einer . e ogenau deswegen um die Meh;—
SCHWEIGENDEN MEHR- zur Aufrechterhal- heit schwei-
HEIT rechnen konnt tung der Unterstii- gend zu halten
wie ihr sagt zung durch uunsere

Warun gebt ihr dann Basis

soviel Geld aus fiir
Panzerwagen,Maschi-~
nenpistolen etc?
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Die weile Brigade bt ihren Terror offensicntlich im ganzen Lande
aus uad aniamt an den guslindigen Justizbehdrden vorbei heimliche
Verhaftungen aafgrund der Denunziation voa Latifuadisten, Srtlichen
Kaziken und Spitseln der Geheimpolizei und der Geheimiienste wor,
Der Tervor richtel sich gegen oppositionells Bauernfiuhrer, Intellek-
tuelle, die das Volx in seinem Kampf untacstiitzen. Da das Bingreifen
der WeiBen 3Brigade aufgrund von Denunziatioanen =rfolgt, gibt es keins
Miglichkeil, sich zu verteidigen; dariiber hinaus bleibt den Aungehi-
rigen der Festgenomienen delr Aufenthaltsort unbelannt, Die Ver-
haftuagen erfolgen haufig nachts, die Verhafteten werden meist mit
Kleinflugzeugen nach Mewiko-Stad: gebracnt, wo sich dani1 guafchst
die Spur verliert.

Haufig werden gzanze Paml'lien festgenomien, alle die Persoaen, die
sich zum Zeitpunkt der Festnahme im Hause befinden. Auf diess Weise
hinterlifit die [Festmahme usnd Verschleppung keine Spuren. Bs sind
F&lle bekannt uand dokumentiert, daB sogar Kinder von etwas mehr als
elnem Jahr festgeanommen und gefoltert wurden. Viele Fille sind exs
nicht, die dokumentiert werden kdanen, Diejenigen, die lebend da=
flilitdrlager Nr.1 verlassen haben, schwsigen hdufig; die Zanl der-
Jenigen, die es nicht lebend werlassen ha%en, ist uabelkanat.

Die Anpgehdrigen der politischen Gefangenen und Verschwuadesnen begin-
nen sich gu organicieren, um Auskunft libsr den Verbleib Auskunft zu
erhaltea bzw. zu erzwingen., Di= Regierung weigevrt si i
prizise Auskiinfte zu geben, da die Verschwandeénen
die Regilerung miiBte cinzestenen, dal "argentin
in Mexiko Einzug gehalten haben, c¢in Eingesti
gold des vermeintlichen Demokratie
abblidlieren lieBe,

In jingster %cit beginuen einige der chemals }nhaftiurten und gefol-
terten Mexilkancr sich Sffentlich iliber ihre Erlebnicse und Erfah-
rangen mit der WeiBen Brigade zu HuBern - ein Lrfolg . der Gruppen
und Komitees, die sich in den vergaagenen Jahren zunehmend mit dem
Schicksal der politischen Gefangenen und der Vevschrundenen befassen,
und die in den wenigen kritischen Publikationsovpanen wile PRQCme
und der Tageszeitung uno mhs uao' eine erfreanliche Resonang flpd?n;
angesichts des regierungs- und industrietreuen mOV'{&Qngh%n Zeitungs
einerleis eine wichtige Bedingang flir die Arbeit der Komitecs,

1" Verndltnis
dnis, daB das
,Industrie- uud Touristendor

Dar Reodaktion der bLateinamerika-Nachrichten liegen verschicdenc
Berichtle Uber die Vorgehensweise der Wesifien Brigale vor, Das Gruad-
mister dieser Bande igt immer das gleiche: Verhaftungen werden so
vorgenommen, daB niemand dariiber spater berichtzn kann: entwednr
nimat man die ganze Familie mit oder man fingiert Verkehrkontrollou,
vorwiegend nachts und verschleppt einige Personen oder man veruaftet
Personen, die sich auf einer Reise befind@n. Dlgse Voygego§swelsen
lassen darauf schlieBen, daB die WeiBe Bripade iber ein Spitzel- uni
flberwachungssystem vertiigt, dessen Wetz sich iiber das gadze Land
gelegt hat,
Die WeilRe Brigade ist eine korrupte Bande. Dazu ang dea Schilderungen
eines 22-jdhrigen Mannes, der mit drel Freunden auf einecr Landstrale
festgenommen worden war: )
Von Cuernavaca brachte man mich nach Cuautla...Der Sinn dicser
Uberfithrung war, dal ich von meinen Onkel, der in dieser Stadt
wohnt, Geld verlangen sollte, um cs den Polizisten zn geben;
dafiir versprachen sie uas, dal sie ans nicht weiter foltern
wvilrden und uns frei lieBen, Als wir daan im Hause meines Ver-
wandten waren,und er sich weigerte, mir das Geld zun leihen,
warden sie aanch gegen ihn gewalttdtig und nahmen ihn fest, ochne
daB seine Pamilie es merkte., Auf dem Rilckwep zu dem Ort, an
den meine Freunde festgehalten wurden, sagten die Polizisten
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zu meinem Onkel:'Damit Sie Bescheild wissen, wir sind keine ge-
wohnliclien Polizisten, wir sind was Besonderes, wir cind von
der WeiBen Brigade!!
In anderen Pdllen aehmen die Mitglieder der WeiBen Brigade die
ganze Pamilie feslt., Tst im Haus dann niemand mehr, plindern die
Poligisten wd nehmen alles mit, was nicht niet- und nagelfest izt,
gleich ob es sich verwerten 148t oder nicht,

Aus allen was vorliegenden Zeugeaberichten und aus anderen Quellen
geht hervor, daR das Hauptquartier der WeiBen Brigade tatsdchlich

im Militdrlager Nv. 1 in Mexiko-Stadt ist. Dort werden die Test-
penommen uater unmenschlichen Bedingunpgen festgehalten; wingzige
Zellen dienen der Unterkuaft von zahlreichea Gefangenen. Bekommen
die Festgenomncn iiberhanpt was zu essen - in den ersten Tagen bekom~
men sie hdufig nichts -~ so sind die Speisen bewreitls angeschimuelt
und ungenieBbar.,

Die Gefangenen werden tellweise Jahrelang in den Kerkeru der
WeiRen Brigade festgehalten, Zu einem Prozefl kommt es uie. Werdeu
dis Gefangenen iiberhaupt jemals Treel 3sen, so geschieht dies
unter Drohuangen nud der Ankiindigung, das "Spiel kdnne sich ja
wiederholen", Wieviele Mengchen den Pengen dieser Iolterbande
picht lebend entkommen sind, wird nic bekannt werden, Man foltert
die Gefangenen zu Tode oder "erschligt sie wie reudige Hunde" -
so A, Durazo, der Polizeichef von Mexiko-Stadt in einer ofTeal-
lichen Brkldrung zum "richtigen" Jmgang mit Aktivisten, Die Leichea
werden irgendwo an einem StraBenrand abgelegt, um den Bindruck zu
ervecken, es habe sich um ciln gewdhnliches Verbrechen gehandelt,

Binev der bekanntesten Strafverteidiger Mexikos, der in den seltonen
Pdllen, in denco es zu Progessen gegen politische Gefangeane komnmt,
immer wieder aly Verteidiger auftritt, intecpretiert die WeiBen
Brigaden als cin Ingtrument der Regilerung, das ihr aus den Hinden
gepglitten ist uad dal sie aicht mehr behevrscht, Die Regleraang

habe die Kontrolle dariiber vevloren.

Dem ist u.l, eatschieden zu widersprechern, Nichl aur die oben zitierte
KaRerung des Pulizeichefs von Mexiko-Gladt, der empfiehlt, keine
Gefangenen zu machen, sondern die Aktivisten wie Hunde zu erschielien,
zeugt davon, da3 die WeilBe Brigade sich in das Repressionssystem
Hexikos pertfekt einfiigt; auch die Tatsache, dal der Standort dex
Brigade in einem Militdrlager liecgl, zeugt davon, daB diese Terror~
bande staatlichen Segea genieBt, Den politisch \%Uantwortlichen in
der mexikanischen Regieruag ist das Represzsionsinstrument nicht aus
den Hinden geglitten, sondern es siehl eher so aus, dal siec dem
staatlichen Terror freie Hand lassen, weil sie iha nicht kontrollie-
ren wollena

Zwei Interviews

Wir verdffentlichen im folgenden zwei Interviews mit Vertreterinnen

der beiden Komitees zur Verteidigung der politischen Gefangenen,
Verfolgten, Verschwundenen und Fxilierten.

Das Interview milt Judit Reyes, Vertreterin des Tmabhingigen Watioaa-
len Komitees wurde iu Berlin gefilihrt; das mitl Rosario Ibarca de la
Piedra, Reprdsentantin des Nationalen Komitees filhrte uaser Redaktioni—
mitglied in Mexiko-Stadt.
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Die Redaktion hat sich entschlossen, beide Komitees zu Worte kommen
za lassen. Das Unabhingige Komitee ist von parteipolitisch nich%-
gebundegen Personen getragen, in dem anderen Komitee arbeiten vor—
allem Mitglieder und Sympathisanten der mexikanischen Linksparteien
mltt Beide Komitees setzen sich fiir alle Genossen ein die aus
politischen Griinden in Mexiko verfolgt, verhaftet weréen die ver-
schwunden sind oder die ins Exil gehen muBten, ’

Interview mit Rosario de la Piedra

In Mexiko wurde am 12.Dezember 1979 die "Nationale Front gegen die
Repression" gegriindet. An ihr beteiligen sich tliber 50 unabhédngige Ge-
wgrkschaften, Campesino-Bewegungen, Siedler-Organisationen der "bar—
rios populares", Schiiler- und Studenten-Gruppen und die linken politi-
schen Parteien. Die Griindung der "Front" mit einer derart breiten Be-
teiligung ist nicht nur ein wichtiger Schritt im Kampf gegen die Re-
presgion, sondern auch das erste Projekt seit ldngerer Zeit, das eine
Vereinigung der mexikanischen Linken andeutet. Im folgenden Gesprich
besch;eibt Rosario Ibarra de la Piedra vom “"Nationalen Komitee zur
Verteidigung der politischen Gefangenen, Verfolgten, Verschwundenen
und Exilierten" die Entwicklung seit dem Hungerstreik im Winter 1978
und der Amnestie im Frithjahr 1979.

Das Gesprdch fand am 29.1.1980 in Mexico D.F. statt.

Frage: Was ist in der Zeit seit dem Hungerstreik im Winter 1978 und
der Amnestie passiert?
Rosario Ibarra de la Piedra: Damals hat uns die Regierung erpresst.

i Man sagte zu uns: HSren Sie auf mit dem
Hungerstreik, dann werden Sie auch eine positive Antwort erhalten und
béld Ihre S8hne wiedersehen. Wir haben den Hungerstreik abgebrochen,
sind wieter in die Regierungsbiiros gegangen, aber dort zog man sich
nach und nach von den Versprechen zuriick und versuchte, uns von neuem
mit Ausfliichten abzuspeisen. Das einzige, was sie eigentlich von uns
wollten, war, daB wir mit dem Hungerstreik aufhérten. Wir, das heifBt
dig Leute vom Komitee, haben damals gelernt - einmal mehr gelernt
weil, eigentlich war das ja eine alte Erfahrung -, daf Druck das ’
e}nzige ist, was die Jungs aus dem Gefdngnis herausbringen kann, die
Ma&nner und Frauen, die Alten und die Kinder - ein breiter politischer
Kampf, an dem weite Teile der BevSlkerung teilnehmen, mit groBer 8f-
fentlichkeit und mit viel politischem BewuBtsein. Wir muBten klar ma-
chen, daB die Forderungen des Komitees - die Prdsentierung der Ver-
schwundenen also und eine Generalamnestie ohne Bedingungen - keine
Forderungen eines isolierten Sektors sind, sondern, daB sie aus dem
Volk kommen, vor allem aus seinen produktiven Teilen, von den Arbei-
tern. W%r nahmen uns also vor, in Zukunft nur noch in diese Richtung
zu arbeiten: SchluBf mit dem Gerenne zu den BehSrden, das konnten wir
von da an vergessen. Wir waren zu dem Ergebnis gekommen, daB die Ver-
sghwundenen und Gefangenen genau deshalb im Gefdngnis sind, weil sie
fir die Forderungen der verschiedenen Sektoren des Volkes eintraten.
Daher konnten die Forderungen des Komitees nicht ausschlieBlich unsere
§ein, ﬁondern es muBte eine Verpflichtung fiir alle Bewegungen werden
ihre Kédmpfer aus dem Gefdngnis zu holen. Wir gingen also zu den Ge- ’
werkschaften, vor die Fabriktore, zu den Bauern und zu den Bewohnern
der "colonias populares" und riefen sie zur Grindung einer gemeinsa-
men Front auf und zu einem Treffen im August. Am l1o. und 11. August
kgmen 33 Organisationen. Auf dieser Sitzung wurde die "Front*noch
nicht gegriindet, man sprach nur iiber die MSglichkeiten und benannte
Forderungskomitees in der ganzen Republik. Einige Tage spiter veran-
staltete die Universitdt Sinaloa ein "Nationales Forum zur Prdsen-
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tierung der Verschwundenen und fiir eine General-Amnestie". An diesem
Forum nahmen ungefdhr 4oo Leute teil, Reprédsentanten der verschiedenen
Organisationen, die sich alle in einem einig waren: der Griindung

einer gemeinsamen Front gegen die Repression. Auf dem Forum wurde

eine weitere Koordinationsstelle gebildet, um noch mehr Kontakte zu
knipfen. Wir im Komitee arbeiteten inzwischen weiter und sagten:
Machen wir eine grofe Demonstration am 1o. Dezember, am Internatio-
nalen Tag der Menschenrechte, machen wir diesen Marsch und sehen wir,
ob die Bedingungen filir die Grilindung der "Front schon gegeben sind. Un-
gefdhr 20.000 Leute kamen zur Demonstration und wir meinten: Offenbar
sind die Bedingungen da, also griinden wir die "Front". Am 12.Dezember
konstituierte sich die "Nationale Front gegen die Repression".

Frage: Was hat die "Front" vor, wie will sie arbeiten?

Rosario Ibarra de la Piedra: Vor ein paar Tagen, am 26.Januar, hatten
wir eine zweite Vollversammlung. Aus der
ganzen Republik kamen Vertreter der Organisationen und auf der Sit-
zung beschlossen wir einen nationalen Arbeitsplan. Zum einen werden
wir eine Reihe von grofien Veranstaltungen organisieren, die zur glei-
chen Zeit in verschiedenen Stddten stattfinden sollen: Am 1o. Juni
eine Demonstration, das ist der Jahrestag eines Massakers an Studen-
ten, das 1971 war. Am 1. September eine zweite Veranstaltung, das ist
der Tag, an dem der Prdadsident seinen Jahresbericht abgibt. Am 1.Sep-
tember wartet das ganze Land auf das, was der Prédsident sagt. Und weil
er schon seit zwei Jahren von den Verschwundenen spricht, ohne daf in
dieser Zeit etwas passiert wdre, werden wir eben weiter Druck ausiiben.
Dann eine andere Veranstaltung am 2. Oktober. Das ist ein histori-~
sches Datum in Mexiko, das man im Kampf einfach nicht libergehen kann.
(1968, Massaker von Tlatelolco, bei dem mehrere hundert Menschen er-
mordet wurden, d.Red.) Und schliefilich eine Veranstaltung am 10.De-
zember, dem Jahrestag des Marsches, der den Beginn eines sehr brei-
ten Kampfes markiert. Die "Front" selbst wird genau bestimmte Struk-
turen haben: Es gibt Statuten... wie sie funktionieren wird, wer was
bestimmt, was die Rechte sind und was die Pflichten. Es gibt einen
Finanzplan... denn ohne Geld k&nnen wir {iberhaupt nichts machen.
SchlieBlich gibt es einen Aktionsplan, der neben der Durchfiihrung der
Veranstaltungen, die ich nannte, noch andere Dinge enthdlt: Wir planen
ein Training fiir alle, die mitarbeiten, um zu {iben, wie man Leute
agitieren und von der Notwendigkeit der "Front" Uberzeugen kann. Doku-
mentation und Verarbeitung von Daten, Aufbau eines Archivs mit allen
Fdllen von Menschenrechtsverletzungen in Mexiko... gut geordnet und
an verschiedenen Orten untergebracht, damit die Polizei nicht heran-
kommt. Das Archiv werden wir auch an internationale Organisationen
weitergeben, an Zeitschriften wie "Proceso", an Leute, die im gegebe-
nen Augenblick sagen kdnnen: Was ist mit dem und dem passiert? Der
ist da und da verschwunden. Daneben werden wir auch ein bifRchen die
legalen Aspekte nutzen, die wir bisher beiseite gelassen haben, weil
in Mexiko die Justiz nicht funktioniert. Die Gesetze, die von der
Regierung gemacht werden, werden von derselben Regierung gebrochen.
Wir werden also auch das benutzen, um alle Beteiligten zufriedenzu-
stellen. Immerhin gibt es Leute, die nicht damit einverstanden sind,
einen politischen Kampf zu fiihren: Nein, nein, das will ich nicht, was
niitzt mit das Komitee, wenn es nur herumschreit und Mdrsche veranstal-
tet, ich will, daB alles legal zugeht ... wir werden das also nicht
einfach ignorieren.

Frage: Sehr Ihr schon erste Ergebnisse?

Rosario Ibarra de la Piedra: Ja. Zum Beispiel war es am vergangenen
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lo.Dezember sehr wichtig, daB so viele Leute dabei waren. Das hat die
Regierung ziemlich nervds gemacht und sie haben einige verschwundene
Genossen freigelassen. Der Marsch war am lo., die "Front" wurde am
12. gegriindet und am 15. kamen die Genossen raus. Warum? Weil zu
spliren war, daf dahinter eine groBe Kraft steckt, die weiler wichst.
Da hat man eben ein paar Genossen rausgelassen, damit wir uns ein
bifchen beruhigen. Aber im Gegenteil: Damit zeigt man uns, daB wir
die richtige Politik verfolgen, daB wir weiter kdmpfen und ihnen
richtig zusetzen miissen. Ein anderes Beispiel: Eine Genossin ist

im vergangenen Jahr aus einem geheimen Gefingnis herausgekommen.

Man hat sie freigelassen, als das Forum in Sinaloa war. Das heigt,
jedes Mal, wenn wir unsere Kraft zeigen, kommen ein paar raus. Im vor-
letzten Jahr, als wir die nationale Kampagne fir die Amnestie be-
gannen, haben wir etwas organisiert, was der "Front” schon dhnlich
war: die Nationale Repridsentative Kommission. Damals liefen sie sie-
ben Verschwundene aus Sinaloa frei. Das ist es also, was etwas nlitzt.

Frage: Wie ist die Verbindung des Komitees zu den anderen Gruppen in
der "Front"?

Rosario Ibarra de la Piedra: Es gibt Leute im Komitee, die meinen,

daf wir uns nicht in die Forderungen von
allen einmischen sollen. Sie sagen: Das sieht sehr schlecht aus, die
Mitter der Verschwundenen, die gegen die Teuerung kdmpfen...aber
warum? Wenn das die Forderungen des Volkes sind, wie kann das schlecht
aussehen? Das ist es gerade: Wir sind nicht isoliert, sondern sind ein
Teil von allen. Zum Beispiel in Monterrey, einer Stadt voller Fabri-
ken: Ich gehe in die Fabriken und zu den Gewerkschaften, um mit den
Leuten zu reden. Das schafft ein BewuBtsein. Sie sagen: Die Frau
kampft ... und wir, warum schauen wir nur zu? Das ist eine sehr
schone Sache. Oder wenn die Genossinnen kommen, die man gerade aus
den geheimen Gefdngnissen herausgelassen hat und die wir mitnehmen,
damit sie mit den Arbeitern sprechen: Compafieros, sind wir denn zu-
riickgeblieben? Sehr Euch diese Genossin an, was die flir einen Mut hat,

Demonstration des "Nationalen Komitees,,." vom 10.12,.79, Ia der Hitte
Rozario Iharra de la Pisdra (mit dew Bild ihres verschwundenen Sohnei)
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ein Midchen von 23 Jahren, die uns erz&hlt, wie man ihre kleine
Tochter von 14 Monaten vor ihren Augen gefoltert hat ... und wir
stehen mit verschrinkten Armen 'rum, weil sie uns den Lohn um ein,
zwei Prozent erh®ht haben... nein, das geht nicht! Das alles moti-
viert zum Kdmpten. Ich glaube, und das ist keine flibertreibung, das
ist keine Angcberei, ich glaube, daB diese "Front" der Anfang einer
neuen Etappe in der Geschichte des Kampfes in Mexiko ist. Schon seit
zwei Jahren bringt das Komitee und nun die "Front" die Linke zusam-
men, die zersplitterte mexikanische Linke, die sektiererische Linke

- diese "Front" und besonders das Komitee waren die Achse. Aber warum?
Nicht, weil wir einige Frauen sind, angeblich mit einer grofien mora-
lischen Autorit&t... nein, sondern, weil die Forderungen des Volkes
sich an uns alle richten. - Es gibt Organisationen, die mochten die
vFront" und besonders das Komitee am liebsten in eine "caudillo"
verwandeln. Das ist ein Fehler. Zum Beispiel sagen einige Organisa-
tionen, dafi die Frau Piedra und die Genossin Viqui die Achsen des
Blindnisses scin sollen. Ich sage ihnen: Nein, das ist "caudillismo".
An dem Tag, an dem uns etwas zustdft, was wird da sein? Alles fdllt
in sich zusammen. Oder durch einen Irrtum von uns verfeinden sich
alle Organisationen untereinander....nein. Hier geht es darum, das
das ganze cin strukturierter, organisierter Block ist, in dem alle
ihre Stimme haben und das Recht zu sprechen, eine kleine Demokratie.
und daB von da aus die Ubereinkiinfte getroffen werden und wir gemein-
sam kampfen. Wenn ein Stiick herausfdllt, wird es durch ein anderes
ersetzt, es darf kein Teil geben, das nicht zu ersetzen wdre, nie-
manden, der oben sitzt und sagt: Du machst dies und du machst jenes
... Wo Du willst, finden die Diktaturen ihr Ende mit dem Kampf des
Volkes, sie funktionieren einfach nicht mehr.




44 HINTERGRUIND

Interview mit Judit Reyes

Frage: Die mexikanische Regierung leugnet, daf es in Mexiko politi-
sche Gefangene gibt. Uber soziale Unruhen in Mexiko wird hier
wenig bekannt. Wie ist die Lage tatsdchlich?

Judit Reyes: In Mexiko gibt es ernste Probleme. Das Vorhandensein von

i politischen Gefangenen ist das Ergebnis des Kampfes
eines Volkes, das im Unrecht lebt, in einem sehr korrupten System
lebt. Die Korruption &uBert sich auf allen Ebenen und mit ihr vor
allem Korruption der Regierung. Das ist nicht nur meine Meinung, das
kann man tagtdglich in der Presse nachlesen. '

Die Bauern k&dmpfen weiterhin um das Land. Der mexikanische Bauer ging
mit Zapata in die Revolution, die die Landverteilung als eines ihrer
Hauptziele hatte. Es kam dann die Revolution, eine Million mexikani-
scher Bauern starben. Nach der Verabschiedung der Verfassung von

1917 war das vorldufige Ziel erreicht, dann wurde die Etappe der
Befriedung" eingeleitet, wie man das so nennt. Der Artikel 27 der
Verfassung ist grofziligig, da er die Verteilung des Landes an die
Bauern anbietet, falls diese es organisiert fordern. Die Bauern mis-
sen die Existenz eines GroSgrundbesitzes nachweisen und die Umvertei-
lung verlangen.

In der Praxis sieht es aber so aus, daf die Antrdge liegen bleiben
und zwar Jéhrzehnte lang. Der Verwaltungsvorgang schldgt auf die '
Baugrn zuriick, denn es beginnen Repressalien, Aggressionen und Dif-
famierungen. Man brennt den Bauern die H&duser ab, vergewaltigt die
Frauen, man kerkert sie ein, sie werden gefoltert, sie verschwinden...
SQ hat die Eingabe nichts genlitzt, denn im Artikel 27 gibt es auch
eine Klausel, die die GroBgrundbesitzer schiitzt. Es wird ein Unantast-
barkeitszertifikat ausgestellt, das den Vollzug der Enteignung um

25 bis 30 Jahre hinausschiebt. In diesem Zeitraum kann man nichts
machen, der GroBSgrundbesitzer ist sich seines Landes sicher; und

25 bis 30 Jahre, das ist ein ganzes Leben... '

Die Erfahrungen haben die mexikanischen Bauern gelehrt, das das Ge-
setz flr sie nicht funktioniert, aber sehr wohl fiir die Grofigrundbe-
s%tzgr. Wenn die Bauern zu dieser Uberzeugung gelangen, beginnen

sie ihre Kampfformen zu &ndern. Sie nehmen sich das Land, beteiligen
sich an Besetzungen der Grofgrundbesitze. Das flhrt dazu, daB die
GFoBgrundbesitzer von der Regierung Garantien verlangen, die natiir—
l%ch sofort die Armee schickt, um die Latifundien zu schiitzen. Noch
nie isF aber die Armee geschickt worden, um die Bauern zu schiitzen
wenn sie von ihren Parzellen vertrieben werden, wenn ihre Ernte ve;—
b;annt wird, oder wenn die Privatpolizisten der Grofgrundbesitzer
sie bedrdngen. Die Armee schiitzt stets die Latifundisten, die Vieh-
zlichter, die M&chtigen.... '

Frage: Gibt es gegenwirtig Landbesetzungen in Mexiko?
J.R.: Ja, und die Repression nimmt zu. Heute werden mehr Bauern um-

gebracht als’frﬁher, Landbesetzungen finden im ganzen Lande
statt, und die Staaten von Oaxaca, Puebla, Veracruz, Guerrero,

Das %ntorylew mit JH?lt Rcygs igt eine redaktionelle Zusamienfassung
des Gesprichs, das_Uber zwei Stunden dauerte; aus Platzyriinden konnen
wir nur Teile des Interviews vertffeutlichern. V -
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Hidalgo... diese ganze Gegend ist sehr explosiv geworden wegen des
vorhandenen Elends und wegen des wachsenden Organisationsgrades der
dortigen Bauern. Die Regierung schickt immer mehr Armee in diese
Gegenden, um diese Organisationen zu zerschlagen.

Frage: Die Regierung behauptet, gegen die Rauschgifth&dndler vorzuge-—
hen. In Wirklichkeit geht es doch wohl um die Bauern und um die
Guerrilleros. Anfang der siebziger Jahre hatte die mexika-

nische Guerrilla eine beachtliche Stdrke. Wie ist die Situation

heute?

J.R.: Die Periode der "Befriedung" des Landes begann 1917, als die
Ziele der Revolution als erreicht angesehen wurden. In Wirklich-
keit hat der Kriegszustand flir die Bauern und fiir die Indios

nie aufgehdrt. Sie wurden stets durch die Armee und die Privatpolizei

der GroBSgrundbesitzer bekdmpft. Es hat stets bewaffnete Kdmpfe gege-
ben, die Guerrilla hat der mexikanischen Regierung echte Probleme be-
reitet, deshalb diese ungeheure Repression, denn der Kampf wurde von
der breiten Unterstilitzung des Volkes getragen und belebt. Deshalb
wurde die Bevdlkerung schwer mifhandelt, um der Guerrilla die Unter-—
stlitzung 2u entziehen. Dennoch gibt es auch heute noch bewaffnete
Gruppen in der Sierra.

Frage: Der Kampf der Guerrilleros steht also in enger Verbindung mit
dem Kampf der Bauern?

J.R.: Natiirlich, es sind ja hauptsdchlich Bauern. Erst nach 1968

haben sich viele Jugendliche aus den Stddten der Guerrilla
angeschlossen. Als wdhrend der Studentenbewegung die Studenten fest-—
stellten, daB es keine gesetzlichen M&glichkeiten fiir die LOsung
ihrer Probleme gab, sind sie in die Illegalitdt gegangen.

Gegenwdrtig wdchst wieder die Kampfbereitschaft der Studenten. Die
Politik der Regierung Echeverria hatte einen starken EinfluB. Die
Politik des Dialogs hatte ihre Erfolge und viele Leute sind umge-
kippt. Echeverria hat viele der ehemaligen Studentenfiihrer inte-
griert, ihnen zum Teil hohe Jobs gegeben. Diese Leute, die damals

zum Teil in Gefdngnissen gesessen haben, glaubten, ihren Kampf in den
Institutionen fortfiihren zu kdnnen....

Frage: ‘Worin unterscheidet sich qualitativ die "demokratische Offnung"
von Echeverria von der neuen Politik der "politischen Reform"
unter LOpez Portillo?

J.R.: Die "demokratische 8ffnung" 6ffnete der Opposition die Tiliren
zum Staatsapparat, vor allem den Flihrern. Da wir so abhdngig
von den Fdhrern sind, machen wir alles, was die jeweiligen

Flihrer sagen. Sie wissen das, locken die Anflihrer der verschiedenen

Gruppen an und berauben die Bewegung ihrer K&pfe. Dabei wurde -der An-

schein erweckt, als habe sich die Regierung verdndert. Das war eine

Liige!

Der Unterschied ist, daf die "demokratische Offnung" den Eindruck er-

weckte, man kdnne wieder frei reden, opponieren. Nun, das war nicht

so! Und jetzt kommt die 'politische Reform", und es heifit, wir werden
die Opposition legalisieren. Mit der “politischen Reform” geben sie
der bis dahin illegalen KP die Gelegenheit, und sie erhdlt ihre ZzZu-
lassung. Auch andere Parteien wurden legalisiert und es bildete sich
die linke Koalition.... Nur die PMT (Partio Mexicano de Trabajadores)
erhielt keine Zulassung, sie wollte keine Auflagen, und das spricht
fiir sich.
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Die linke Koalition (im Parlament) hat bedauerlicherweise nicht ein-
mal einen Aufschub von Gesetzesinitiativen verlangt, die die Inter-—
essen des Volkes beeintr&chtigen. Die Mehrwertsteuer wurde nicht
diskutiert, es wurde schlichtweg zugestimmt. Diese linke Koalition
nlitzt dem Volke wenig, der Regierung, dem Staat, der Bourgeoigsie aber
viel. Sie kdnnen gegeniiber aller Welt jetzt sagen,"die Opposion ist
im Parlament”. Der Regierung kommt es gelegen, da sie jetzt verkiinden
kann, Mexiko sei ein Land ohne Probleme, daB es eine Demokratie gdbe,
daB jeder seine Meinung sagen kann, daB die Institutionen gefestigt
seien, kurz - ein Land, in das du dein Kapital investieren kannst.
Das interessiert den Staat, die Investitionen. Wenn es sich erst
herumspricht, daf es in Mexiko Probleme gibt, dann beginnen die Zwei-
fel, das Kapital wird z8gern, zu investieren. Deswegen ist die
Selbstdarstellung vor der Weltdffentlichkeit so wichtig fiir sie.

Es muB der Eindruck erweckt werden, daB es keine sozialen Probleme
gdbe, daB dort alle Welt gliicklich sei, ausgebeutet zu werden, und
offensichtlich sind wir damit ja ganz gliicklich, oder?

Frage: Gibt es Wahlverf&dlschungen?

J.R.: Klar. Die alte Praxis des Wahlurnenklaus wird fortgesetzt. Wir
werden das demndchst wieder sehen, wenn in sieben Bundesstaaten
der Gouverneur wechselt. Es gab Wechsel der Abgeordneten und

es wurden Wahlf&lschungen angezeigt. Die Leute von der Accidn Nacional
(rechtsradikale Partei) haben verkiindet, daf der PRI (Regierungs-
partei) die Urnen geklaut hat. In Oaxaca haben sie gerade einen Genos—
sen von der PS (Partido Socialista) ermordet, der die Unregelmaprig-
keiten angeprangert hatte. Es kommen wieder die Zeiten, in dener man
sich wegen Wahlangelegenheiten gegenseitig umbringt. Das hatte etwas
nachgelassen, die lLeute hatten eingesehen, daBR der PRI sowieso alles
gewinnt.

Frage: Hat der Erd&lreichtum Mexikos, der sich fiir die Massen wohl
nicht positiv auswirkt, am politischen BewuBtsein etwas ge-
dndert? Wie organisiert sich das Volk auf Stadtteilebene,
in den Stddten, auf zentraler Ebene?

J.R.: Es gibt durchaus eine Tendenz der Organisation auf nationaler

Ebene, aber diese Dinge miissen allmdhlich entstehen, denn

falls eine Organisation entsteht, die zur Artikulation des
gesamten Protestes in der Lage ist, wird die Regierung es nicht zu-
lassen. Die Reglerung wird das Entstehen einer solchen Organisation
zu verhindern suchen. Deshalb miissen sich die Leute im Untergrund
organisieren, sonst wird es nichts. Denn es werden nur Organisationen
zugelassen, die das Regime unterstiitzen, aber eine Front, die hinter-
fragt, protestiert und all das ablehnt, wird nicht hingenommen wer-
den.

Sie werden darauf hinwirken, daf das Volk weiterhin atomisiert
bleibt. Das gibt ihnen ihre Sicherheit. Nun, bezogen auf das Lrdsl,
da ist zwar Reichtum, aber er kommt nicht bis zum Volk. Der Staat
schafft zwar ein paar Arbeitsplédtze, aber sie werden das Problem
der Arbeitslosigkeit damit nicht l&sen. Die Menschen wissen, daB
Mexiko ein reiches Land ist, der Reichtum ihnen aber nicht gehdrt.
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Diesexr Reichtum ist aber da, und die Menschien wissen, daf sie ;hn pur
erlangen k&nnen, indem sic sich organisieren und kdmpfen, und das }st
ein sehr, scehr langer Weg, besonders aufgrund der spezifischen Bedin-
gungen Mexikos; es ist ein sehr grofies Land mit vielen Bewohnern,'und
die mexikanische Revolution lastet noch auf uns. In den Lindern, in
denen es keine Revolution gegeben hat, sind die Menschen flr neue
Ideen aufnahmebereit. Aber in Mexiko herrscht Verwirrung, da es ja
eine Revolution gegeben hat. Die Mchrheit der Mexikaner ist zwar un-
zufrieden, sie rebelliercn, aber es gibt kein KlassenbewuBtsein. .Das
ist erst im Entstehen, und die Lebensumstinde tragen zur Lntstehuny
dieses BewuBtseins bei.

Ich betrachte die Situation in Mexiko als schlimm, da die Menschen
verzweifelt sind wegen des Unrechts und des Elends, aber wichtiger
als die Verzweiflung ist die Schaffung eines Klassenbewufitseins;
wichtiger ist es zu wissen, warum wir arm sind. Wenn jeder in.den ]
Organisationen dieses BewuBtsein hat, werden wir eine Macht sein, die
man nicht so leicht beseitigen kann. Bislang sind wir leicht verwund-
bar, da dieses BewuBtsein fehlt.

Frage: Was flr Auswirkungen hat die "eingefrorene" Revolution auf da
BewuBtsein der Menschen heute? Ist eine Revolution als Mittel
der Verdnderung abgeschrieben?

J.R.: Nein, diese SchluBfolgerung kann in Mexiko nicht gezogen werden.
Die Menschen auf der StraBfe, die Tamales~Verkduferinnen an der
Ecke, der Limonadenverkdufer, sie alle sagen, man muf eine Revo-

lution machen. Die Schweine an der Regierung missen aufgehdngt werden.

Frage: Worin siehst Du die Aufgabe Eures Komitees?

J.R.: Ich spreche hier im Namen des "Unabhingigen Nationalen Komitees
zur Verteidigung der politischen Gefangenen, Verfolgten, Ver-
schwundenen und Exilierten". Wir wollen die internationalen

Solidaritdtsorganisationen ansprechen, wie Amnesty International, die

Menschenrechtskommission etc., und sie bitten, uns zu helfen, da heute

viele Mexikaner in Gefédngnissen sitzen, und es viele Personen gibt,

die als verschwunden gelten. Wir wollen, daB die Regierung dariber

Auskunft erteilt, was sie mit ihnen gemacht hat. Bei einer Gelegen-

heit hat der Generalstaatsanwalt Oscar Flores Sanchez behauptet, sie

seien in einem Kampf gefallen. Welcher Kampf? Wieso wurde der Offent-
lichkeit niemals bekanntgegeben, daB es in Mexiko Kampfe gibt. Er
soll sagen, wo die Toten sind, wo die Kdmpfe stattgefunden haben. ...

SchlieBlich sind das die Aussagen eines hohen Funktiondrs.

Der Gouverneur von Guerrero, Rubén Figueroa,sagt es ganz direkt:
"Wozu sucht Ihr sie noch? Sie sind bereits tot. Wenn sie gekédmpft
haben, werden wir sie gewif nicht mit Blumen und Bonbons begrifen.
Sie sind tot, also hort auf, sie zu suchen." Das ist alles, was er
zu sagen hat. Es sind viele Menschen verschollen, auch Kinder, und
wir brauchen die Unterstilitzung der internationalen Offentlichkeit.
Man mufl die mexikanische Regierung fragen, was mit diesen Menschen
geschehen ist, wo sie sind, es sind schlieBlich {iber 500 Verschol-
lene!
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R.C.2/mis.

Brief d@s Departamento del Distrito Federal (Stadtverwaltung
von Mexiko-Stadt) an den Kommandeur der oWelBen Brigade!; da-
bei ist durch die ausdriickliche Adressierung der Beweis %Ur
die Existenz der "Weilen Brigade” und deren Zusammenarbeit mit
staatlichen Stellen erbracht. '
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Spendenaufruf »Exilhilfe Lateinamerikac

Spatestens seit den Tagen des Militdrputsches in Chile im September
197% ist die Situation lateinamerikanischer Exilanten in das Be-
wuflitsein der demokratischen Offentlichkeit der Bundesrepublik ge-
langt.

Die Kenferenz iliber Exil und Solidaritédt, organisiert von der Fon-
dazione Lelio Basso (Rom), der Universidad Central de Venezuela
(Caracas) und der Universidad de Los Andes (Mérida) stellte im Okto-
ber 1979 in Mérida (Venezuela) fest, daB der lateinamerikanische
Kontinent ohrie Ubertreibung als Kontinent der Emigration zu bezeich-
nen ist. In den Ladndern Uruguay und Paraguay wird gar von "Ent-
volkerungstendenzen" gesprochen, widhrend der Konferenz fiel das Wort
vom "Kulturellen Volkermord". .

Angesichts dieser Entwicklung ist die demokratische Offentlichkeit
auch in der Bundesrepublik Deutschland gefordert, sich der latein-
amerikanischen Exilanten anzurehmen.

Nicht allein die politischen Eoffnungen, die gerade in Latein-
amerika unmittelbar verknilipft waren mit einem Mehr an Menschlich-
keit, sind grundlegend durch die Herrschaft des militarisierten
Staatsterrors in Frage gestellt worden, sondern die Exilsituation
selbst birgt eine so groBfle psycho-soziale Belastung flir Kinder,
Frauen und Mianper aus Lateinamerika, daf die hidufig krisenhafte Zu-
spitzung dieser Belastungen nicht nur eines demokratischen, politi-
schen Organisationszusammenhanges bedarf, sondern nicht selten
therapeutische MaBnahmen notwendig sind, um die Exilsituation nicht
zu einer Situation vollkommener Persdnlichkeitszerstdrung werden zu
lassen.

Aus diesem Grunde unterstiitzen wir mit diesem Aufruf ein Projekt flr
psycho-soziale Beratung und Therapie in TFrankfurt, das von latein-
amerikanischen Psychologen und Beratern aufgebaut wurde.

Neben der Notwendigkeit sich in anderen Regionen um den Aufbau &hn-
licher Einrichtungen zu bemithen, ist die Arbeit des Frankfurter
Zentrums nur mdglich, wenn die Exilanten sich zu mehrtdgigen Einzel-
urnd Gruppengespridchen nach Frankfurt begeben. Damit verbundene Kosten
milssen grundsdtzlich die jeweils zustdndigen Krankenkassen oder
Sozialdmter bezahlen. Da es dabei jedoch oft Schwierigkeiten gibt,
entstehen flir die Exilanten selbst hidufig enorme finanzielle Bélast~
niygrenls Diese sollen durch Spenden verringert werden.

Wir fordern vorallem diejenigen Sozialarbeiter, Lehrer, Psychologen,

Therapeuten und Berater - alle im Sozialisations- und Beratungsbereich

Tatigen - auf, die Exi’anten, die eine psycho-soziale Beratung oder

Therapie in Frankfurt bendtigen, beim Aufbringen ihrer Fahrtkosten

zu unterstiitzen.

Wir bitten um eine Spende auf das Konto des LATEINAMERIKA-KREISES

- Essen-.

Konto: Karin van Aarsen, Stadtsparkasse Essen, Nr. 5 ool 953
Stichwort "BExiZhilfe"

LATEINAMERIKA-KREIS (Essen)

LATEINAMERIKA-NACHRICHTEN (Berlin)

lateinamerika-kreis (essen), c/o karl-heinz klein, meybuschhof 52,
4300 e¢ssen 12
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Guatemala

GRUNDSATZEKXLLARUNG

der Solideritdtsbewegung flir das Volk von Gustemals in der Bun-
desrepublik Deutschland.

Im Februar dieses Jahres fand das erste netionele Treffen der
Guatemala-Solidaritdtsgruppen in der BRD stett, Die Ziele und
Aufgaben der Solidarititsbewegung mit dem Volk von Guztemala
wurden erarbeitet und fiir die nichste Zeit festgelegt.

Es wurden folgende Eeschliife gefaBt:

- Die Guatemala-Gruppen in der BRD werden den Widerstand des
guatemaltekischen Volkes gegen die wachsende Repression des
Volkes seitens der Regierung Guatemalss durch Cffentlichkeits-
arbeit und finanzielle Mittel unterstiitzen.

Diese Unterstlitzung umfaBt simtliche Formen des Widerstandes
sowohl innerhalb als auch auBerhalb des FDCR (Demokratische
Front gegen die Repression: Zusammenschluf von Arbeiter- und
Bauernorganisstionen, Studentenorganisationen, christlichen
Basisgruppen und zwei sozialdemokratisch orientierten Perteien).
In diesem Sinne unterstiitzen die Guatemala-Gruppen in der BRD
auch die uns oft unverstindlichen Widerstandsformen der Pevil-
kerungsmehrheit Guatemalas, der Indianer, die seit Jehrhunderten
ihre Kultur bewahrt haben und ohne die eine Pefreiung Guatemslas
nicht méglich ist.

- Die Sclideritdtsbewegung fiir das Volk von Guatemalz in der BR
ist von Parteien, Gewerkschaften, Kirchen und anderen gesell-
schaftlichen Gruppen unabhingig. Sie unterstiitzt den von der
Mehrheit des guatemaltekischen Volkeg gewdhlten Weg zu seiner
Befreiung und Selbstbestimmung.

Die Guetemala-Gruppen in der BRD sind ~utonom und entscheiden
eigenverantwortlich nach den konkreten Bedingungen iiber den
Charakter ihrer Solidaritidtearbeit.

~ Zur Verbesserung der Solidarititssrbeit wurde eine zentrale
Informationsstelle gegriindet, die folgende Aufgaben hat:
Koordination der politischen Arbeit; Kontakt unter den Gruppen;
kontinuierlicher Kontakt nach Guatemela.

- Die Solidarititsbewegung fir Guatemala arbeitet mit den Solida-
ritdtsbewegungen fiir die Vélker von Nicaragua und E1 Szlvador
zusammen,

- Seit November 1979 organisiert sich eine Solidarititsbewegung
flr Guatemala suf europiischer Ebene.

INFORMATIONSSTELLE GUATEMALA
Koordination der Solidarititsarbeit
fiir -das Volk von Guatemala in der BRD
Friedrichstr. 25

8000 Miinchen 40
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Peru Solidaritat

Im Herbst letzten Jahres berichteten wir iiber den Streik der peru-
anischen Lehrer und baten die deutschen Kollegen um Solidaritat.
Aufgrund der kompromisslos harten Haltung der Militarregierung und
der ausweglosen materiellen Situation der Lehrer, mulite der Streik
erfolglos abgebrochen werden. Die verhafteten Lehrer konnten erst
zu Weihnachten zu ihren Familien zurlickkehren. Mehr als 5 000 der
politisch aktivsten Lehrer sind entlassen und ohne Einkommen.
Hierzu fiilhrte das Peru-Komitee Berliin zusammen mit der GEW Berlin
eine Solidaritdtsveranstaltung flir die streikenden Lehrer durch,
die im Haus der Kirche (Goethe~Str.) am 14.12.79 stattfand.
Nachfolgend zitieren wir einen Brief, den das Peru-Komitee Berlin
von der peruanischen Lehrergewerkschaft SUTEP erhielt, in dem den
deutschen Kollegen flir ihre Solidaritat gedankt wird. Allein iiber
das Berliner Konto des Peru-Komitees gingen 5 000,- DM nach Peru.

An die Lehrergewerkschaft Berlin - Deutschland

Hiermit richten wir uns an Sie, um Ihnen unsere herzlichen und so-
lidarischen GriiBe im Namen des Exekutivkomitees der SUTEP, III Reg.
auszurichten und folgendes zu bestadtigen:

Die solidarische Hilfe, die uns wdhrend unserem 120 Tage
andauernden Streik von Euch zugekommen ist, war uns eine wertvolle
Hilfe zur Unterstitzung unseres Kampfes, um uns nicht alleine zu
fiihlen gegeniiber unserem Feind: der Militdrdiktatur. ‘

Diese Hilfe manifestierte sich in der permanenten Ve?brel—
tung von Informationen in Threm Land liber die Vorkommnisse im
Streikverlauf und Thre Unterstiitzung durch: einen Brief, gerichtet
an den Préasidenten Morales Bermfides fiir die Erfiillung unserer For-
derungen unterzeichnet von hunderten von deutschen Lehrern, Ver-
offentlichungen zum Verlauf unseres Steiks in der internationalen
Presse und nicht zuletzt der Uberweisung von Geldern, um den ver-
hafteten und entlassenen Mitgliedern der SUTEP auch finanziell zu

nelten. Die von der Militdrregierung entfesselte Repression hat das
Leben von Lehrern, Eltern und Schiilern gefordert und zur Entlassung
von tausenden von Kollegen gefilihrt; v1e1_von 1pnen‘werden aufgrund
ihres Einsatzes flir den Kampf der SUTEP im Geféngnis festgehalten:
deswegen spricht unsere Organisation ihre solidarische Anerkennung

und ihren herzlichen Dank flir jegliche Hilfe und Unterstiitzung, die
wir von Euch erhalten haben,aus.

FUR DEN ERFOLG DER KAMPFENDEN LEHRER ZUGUNSIEN DES PERUANISCHEN VOIKS !
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Anzeige in LE MONDE im November 1979

- L]
Argentlnlen-BRD Gemeinsam mit den Familien, die das Dirama des Verschwindens ihrer

Angehdrigen ertragen miissen,

Fordern wir Wahrheit und Gerechtigkeit

Vor kurzem hat die argentinische Militdrregierung das Geset=

Am 24, Mdrz jahrt sich zum 4. Mal der Tag des argentinischen Mili-— Nr, 22.068 verabschiedet. Damit soll denen eine endgiiltige Ant-
tarputsches. Fast parallel zu diesem Datum wird die Menschenrechts- wort gegeben werden, die wegen des Verschwindens eines oder meh-
kommission der UNO in Genf das Thema der Menschenrechtsverletzun— rerer Angehdriger Fragen stellen.

gen in Argentinien behande}n: In dieser Kommission sind 43 Staaten Dieses Gesetz sieht vor, daB die verschwundenen Personen 8ffent-
vertreten! darunter Argentlnlgn und die Bundesrepublik Deutsch- lich von einem Gericht aufgefordert werden sich zu melden; wenn
lgnd. Es }st zZUu hoffen, daB'dle Haltung der bundesdeutschen Dele- keine Antwort erfolgt, werden sie fiir "wahrscheinlich tot* er-
gierten nicht der &hneit, die die Vertreter der SPD-Menschen- k1irt., Dieses juristische Maneuver der gegenwidrtigen Regierung
rechtsTArbeltsgruppe nach 1hre; Reise nach ﬁrgentlnlen upd Uru- ist weit davon entfernt, eine L&sung flir das Drama, das tausen-
guay einnahmen, (vgl. LN 77) Dl? Presgeerklarung der dFel SPD- de argentinischer Familien durchleben, zu sein, sondern stellt
MdB (vgl. den Wortlaut der Erkldrung in diesem Heft) wird unter— im Gegenteilden legalen Rahmen fiir den Beginh eines neuen

dessen von dem argentinischen Botschafter in Bonn als Beweis fiir Massakers dar.

seine verharmlosende Darstellung der Verbrechen der Militdrjunta
angefihrt(vgl. die Pressemitteilung {iber ein Gesprich mit dem
Botschafter in diesem Heft)., Willy Brandt wurde deshalb dazu auf-
gefordert, sich in der SPD flir eine Revision dieser offiziellen
Presseerklarung der sozialdemokratischen Parlamentarier einzu-— Freiheiten in Argentinien unseren Protest; wir erneuern eindring-
setzen oder doch zumindest daflir zu sorgen, daR die SPD eine lich unsere Forderungen:
Elargfitellunqva?me zg der Politik der Militdrjunta abgibt(vgl, - Verdffentlichung einer vollstdndigen Liste aller
en enen Brief an Brandt in diesem Heft). verschwundenen Biirger
- offizielle Bekanntgabe aller Orte, an denen Verschundene
festgehalten werden; Offnung dieser Lager fiir internatio-

Wir weigern uns, dieses Gesetz als eine akzeptable Antwort anzu-
sehen und erkldren hiermit in tiefer Besorgnis iiber die syste-
matische Verletzung der Menschenrechte und der demokratischen

Weizen gegen Menschenrechte nale Organisationen
- Beendigung der Folterungen
- Respektierung der Menschenrechte, Aufhebung des Ausnah-
mezustandes, Wiederherstellung der gewerkschaftlichen
und politischen Freiheiten, Rlckkehr zur verfassungs-
madBigen Legalitdt
Ende Januar dieses Jahre; beguchte General Andrew Jackson Good- OSTERREICH: Walter Hacker, Sozialistische Partei Osterreich
paster - er war General.in Vietnam und ist heute Kommandant der SPANIEN: José Francisco de Carbajal, PSOE; Santiago Carrillo
U$—amer1kanlschen Elite~Militdrakademie West Point - Argentinien. KP ' ' ’
Eines der Ziele seiner Reise war, die argentinische Junta davon FRANKREICH: Michel Crepeu, Mouvement des radicaux de gauche;
abzuhalten das Welzenembargo der USA gegen die UdSSR zu unter- Frangois Mitterand, Sozialistische Partei; Bernard
lgufen (vg}. LN‘78).'W1e nicht anders wzu erwarten, nutzte das Stasi, Vize~prd@sident der Nationalversammlung
Militdrregime diese Situation aus, um fiir sich politischen Profit ITALIEN: Enrico Bérlinguer KP; Bettino Craxi, Sozialistische
herau§zusch1agen: @s kam denn auch'zu e?nem politischén Tausch- Partei; Jean Fabré, Radikale Partei;,Carlo Galante
%fzggigtzlArgent}Elen wtrd der Sowjetunion nicht mehr Weizen Garrone, unabhdngige Linkej; Luigi Anderlini, unabhdn-
e da Sd ereits ver raglich vg;elnbart wurde, und die gige Linke; Luigi Longo, Sozialdemokratische Partei,
wer en der Junta nicht meh; mlt Carters Menschenrechtssprﬁ— Lucio Magri, Demokratische Partei der proletarischen
cheg auf die Nerven fa}iep. Orlglpalton Goodpaster: *"Die Prio- Einheit; Giévanni Spadolini, Republikanische Partei;
ritgtgn deg.Augenpolltlk andern §1qh.Es sind nicht immer die Enrico Zaccagnini, Christdemokratische Partei
gleichen. Die Regierung von P{aS}dent Carter wein genau, dag GRIECHENLAND: Andreas Papandreou, Panhellenische Sozialistische
?1e heutige Prlertat das sowjetische Vordringen in strategischen Bewegung
Aongn der w§1t %st. A?dere Thgmen, die friiher vorrangig zu sein NIEDERLANDE: Joop den Uyl, A.beiterparteij Hek Hoekstra, KPj;
sghlenen, S}nd jetzt in dgn Hintergrund getreten."(Clarin, Buenos Hen Harbers, Pazifistische Partei; Michel van de
Wires 22. bis 28.1.80?. Die Ze;tschrift Clarin weist in diesem Kastelen, Radikale Partei
Zusammenhang darauf hin, daB die jihrliche Untersuchung des US- GROSSBRITANNIEN: Lord Averbury, Liberale Parteij; Ron Heyward,
5ongresses zur Lage der Menschenrechte in der Welt Argentinien Labour Party; Gordon Mac Lennan, KP; Gordon
bewerken;werte Foftschr}tte" bescheinigt; auBerdem seien einige Wilson, Scottish National Party; Dafyd Williams,
Apsatze, in denen ubgr dle.Menschenrechtsverletzungen in der Welsh National Party
jingsten Vergangenheit berichtet wurde, aus dem Dokument zuriick— SCHWEIZ: Helmut Hubacher, Sozialistische Partei
gezogen worden. ,
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SPD und Menschenrechte

1098 INFORMATIONEN
DER SOZIALDEMOKRATISCHEN

BUNDESTAGSFRAKTION
8. November 1979
Hs/Ka

Betr.: Argerntinien/Uruguay

Nach der Riickkehr von einer Informationsreise nach Argen-
tinien und Uruguay erkldren die sozialdemokratischen Bun-
destagsangeordneten Dr. Wilfried Penner, Horst Jungmann
und Eckart Kuhlwein:

Die gegenwdrtige politische Lage in Argentinien und Uruguay ist

nur erkldrbar auf dem Hintergrund einer bedridngten innenpoliti-
schen Situation vor Ubernahme der politischen Macht durch das Mili-
tdr. Besonders der Terrorismus hat beide Lidnder schwer erschiittert,
Bel der notwendigen Bekdmpfung von terroristischer Gewaltkrimina-
litdt hat es Erfolge gegeben. Die Wiedergewinnung der inneren Si-
cherheit ist jedoch teuer bezahlt worden. Es sind Ubergriffe und
Entgleisungen passiert, die auch unter Berlicksichtigung schwieri-
ger innenpolitischer Umstdnde elementaren rechtsstaatlichen Grund-
sdtzen widersprechen. Uber Jahre sich ohne rechtfertigenden Grund
hinziehende Verfahren geh8ren ebenso dazu wie Folterungen und

- in Argentinien - das Verschwinden von Personen. Nach unserer
Einschdtzung bestimmen diese innenpolitischen Ereignisse auch die
Qualitdt der politischen Beziehungen der éundesrepublik zu diesen
Liandern. Dies umso mehr, wenn Schutzinteressen gegeniiber deutschen
Staatsangehdrigen beriihrt sind.

Die Riickkehr beider Staaten zur Demokratie erscheint mdglich. Nach
unserem Eindruck gilt dies besonders filir Uruguay. Dieses Land hat
eine sehr lange demokratische und liberale Tradition. Diese Struk-
turen sind auch durch die Ereignisse der letzten Jahre entschei-
dend nicht verdndert worden.

Nach .unseren Erkenntnissen sollte jedes Engagement fiir die Betrof-
fenen die M8glichkeit der Verwirklichung ihrer Interessen im Auge
haben. Eine gewisse Zuriickhaltung in der Offentlichkeit kann da—
bei hilfreich sein.

Eine Kommentierung dieser Erkl&rung von SPD—Menschenrechts"exper—
ten’ eriibrigt sich wohl! Es wire zu hoffen, daB sich die drei
Par.iumentarier schleunigst zu einer Richtigstellung bereitfinden
- oder soll man annehmen, daf sie sich willentlich als Public-
Relations-Agenten der argentinischen Milit&drdiktatur benutzen
lassen?!

(vgl. auch*Schwafel, Schwafel® in LN 77)
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Gespréch mit dem argentinischen Botschafter

ARCO ~ Argentiniencoordination der sSolidaritdtsgruppen in der
Bundesrepublik Deutschland und Westberlin

PRESSEMITTEILUNG

Anldplich unseres am 21.1.1980 stattgefundenen Gesprdchs mit.dem
argentinischen Botschafter, Herrn Dr. Roberto Guyer, geben wir fol-
gende Erkldrung ab:

wir haben Herrn Dr. Guyer drei Petitionen libergeben:

1. Petition gegen das Toterkl&rungsgesetz Nr. 22,068 vom August
1979, Diese Petition ist von {iber 900 Professoren und Personen
des 8ffentlichen Lebens uUnterzeichnet worden. (vgl. LN 74)

2. Petition von amnesty international zugunsten von 20_verschwun~
denen Psychologen und Psychiatern in Argentinien, die von
3.181 Arzten, Psychologen, Professoren usw. unterzeichnet
wurde.

3. Petition zu Aufklirung des Schicksals von 53 verschwundenen
schwangeren Frauen und 98 Kindern mit weiteren 510 Unterschrif-
ten. (vgl., den Wortlaut in diesem Heft). Diese Petition wurde
zum ~eunten Mal Uberreicht. ohne dafB uns bisher iiber die von
uns betreuten Fdlle dig versprochene Auskunft gegeben wurde.
Auch der argentinische Botschafter hat leider keine Angaben ge-
macht. Von Eltern und Grofeltern in Argentinien wissen wir, daB
auch diese engsten Angehdrigen bis heute keine Nachricht iber
das Schicksal der Verschleppten haben. Wir beflirchten, dap die-
se Personen in geheimen Gefdngnissen zurlickgehalten werden bzw.
inzwischen ermordet wurden.

Der Botschafter verwied auf die Menschenrechtsuntersuchungen

zu Argentinien durch die Menschenrechtskommission dér Organi-
sation Amerikanischer Staaten (OAS) vom September 1979. (¥Vgl.
LN 74, 75)Es gdbe aus zahlreichen Lidndern eine Vielzahl von
Anfragen nach Verschwundenenschicksalen, Die argentinische
Regierung sdhe sich auBerstande, darauf in Einzelheiten zu ant-
worten, Alle Anfragen nach dem Verbleib von Verschwundenen
seien angeblich mit der OAS-Kommission besprochen worden. Eine
Kld8rung stehe noch aus.

Zur allgemeinen Situation in Argentinien berief sich der Botschaf-
ter auf AuBerungen der SPD-Bundestagsabgeordneten Jungmann, Kuhl-—
wein und Penner, die nach einer kiirzlichen Informationsreise durch
Argentinien Verstdndnis dafiir geduBert hdtten, daB im Zuge eines
Bilirgerkrieges grofie Opfer in Form von Verschwundenen, Folterungen
und unfairen Gerichtsverhandlungen zu beklagen sind. Der Botschaf-
ter berief sogar die Abgeordneten als Zeugen fiir eine angebliche
Besserung und Liberalisierung der Gesamtsituation in Argentinien,

Nach unseren Erkenntnissen, die sich auf Berichte von Argentiniern
stiitzen, gibt es zur Zeit keinerlei Anhaltspunkte fiir eine solche
"Liberalisierung®” - im Gegenteil. Wir protesticren aufs Scharfste
dagegen, daB die Menschenrechtsverletzungen in Argentinien auf so
eklatante Weise verharmlost werden.
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An den

Botschafter der Republik Argentinien
merrn Dr. Robert E. Guyer
Adenauerallee 50 - 57

5300 Bonn 1

PETITION

Wir erkldren ung solidarisch mit dem Kampf der argentinischer Frau-
en, die bis zum 21,12,1978 jeden Donnerstay auf der Plaza de Mavo
in Buenos Aires demonstriert und Aufkldrung iber das Schicksal
ihrer verschwundenen Angehdrigen gefordert haben.

Nach der brutalen Niederschlagung der letzten Demonstration im De—
zember 73 bei der 40 Frauen festgenommen und vicle verletzt wurden,
kdmpfen diese trotz des Verbots ihrer Versamnlungen auch weiterhin
darum, von der argentinischen Junta Auskunft tiber den Verbleib ihrer
Angehdrigen zu erhalten.

WIR UNTERSTUTZEN DIE FORDERUNGEN DER ARGENTINISCREN FRAUEN UND
VERLANGEN:

- Freiheit fir die 10.000 politischen Gefangenen unc die sofortige
Aufkldrung iliber das Schicksal der 15.000 bis 20,000 Verschwunde-
nen;

~ Ver8ffentlichung der vollstidndigen Liste dar Verhafteten, snt-
tflihrten und Ermordeten;

- Freien Zugang zu den Konzentrationslagern fir international an-
erkannte Organisationen;

- Sofortige Ausreiscmdglichkeit fiir die 500 politischen Gefange-
nen, deren Aufnahme die Bundesregierung zugesagt hat;

- Binhaltung des in Art. 23 der argentinischen Verfassung garan-—
tierten Optionsrechts (Recht des ohne Anklage Inhaftierten, das
Land ?u verlassen, wenn er das Visum fiir ein Aufnahmeland be-
situi);

- Freie Rlickkehr der iber 300,000 politisch Exilierten;

— Aufhebung des Hausarrests, der mit lebensbedrohendem Risiko ver-
bunden ist.(Der unter Hausarrest Stehende ist verpflichtet, sicn
einmal wochentlich polizeilich zu melden.und gézwungen, alleine
durch verlassene StraBen zu gehen, wobei er Gerahr lauft, ent-
fiihrt oder ermordet zu werden.);

- Riickgabe der Gewerkschaften an die Arbeiter und Wiederherstellung

der auBer Kraft gesetzten Arbeitsgeselze;

- Volle Wiederherstellung der nationalen Verfassung, freie Beldti-

gung der politischen Parteien und demokratische Wahlen ohne Lin-

schrdnkungen.

Insbesondere verlangen wir Auskunft iiber den Verbleib der auf der
beigefligten List aufgefiihrten Personen (98 Kinder und Jugendliche
im Alter von 2 - 18 Jahren sowie 53 schwangere frauen), die nach
Angabe ihrer Angehdrigen von den argentinischen Ordnungskrdften
entfihrt wurden.

Wir fordern mit aller Entschiedenheit Auskunft dariiber, ob diese
Frauen und Kinder moch leben und wo sie festgehalten werden, Wir
fordern die rasche Erfiillung der uns am 21.6.1979 iiver die argen-—
tinische Botschaft in der BRD gegebene Zugicherung, jeden Fall
Unserer Liste einzeln zu {iberpriifen.

KINDERHILFE LATEI VAMERIKA
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Offener Brief an Willy Brandt

An den
Vorsitzenden der
Sozialdemokratischen Partei Deutschlands

Herrn Willy Brandt

53 Bonn .
Bundeshaus Koln, 1.2.1980

Betr.: Sitzung der UN-Menschenrechtskommission in Genf, Feb. 80/
T Argentinien

Sehr geehrter Herr Brandt,

wir hatten Ihnen im September vorigen Jahres unsere Petition an
den argentinischen Botschafter zum Thema Menschenrechtsyerlgtzun—
gen in Argentinien ibergehen. Mit dem Brief vom 19.9.1979 lieBen
Sie uns daraufhin durch Herrn Dingels mitteilen, dafi man unser
Anliegien “deutlich und unmiBverstdndlich® unterstutzc_und danR man
beim argentinischen Botschafter auf eine zufriedenstellende Ant-
wort drdngen werde.

Eine solche Antwort ist bislang noch nicht erteilt worden, Im
Cegenteil, eine SPD-Presseerkldrung wird inzwischen vom argen-
tinischen Botschafter dazu benutzt, das Vorgehen der Militdrdik-
tatur herunterzuspielen und zu rechtfertigen.

Am 4. [Februar beginnt in Genf eine Sitzung der Menschenrechtskom-
mission der Vereinten Nationen, auf der u.a. iliber die MiBachtung
der Menschenrechte in Argentinien durch die Militdrdiktatur des
Generals Videla beraten wird.

Durch glaubhafte Quellen haben wir erfahren, dag die Delegation
der obengenannten Diktatur plant, bei dieser Gelegenheit die Pres-—
seerkldrung der sozialdemokratischen Abgeordneten des Bundestages
Penner, Jungmann und Kuhlwein vom 8.71.79 zur Entlastung anzufiih—
ren. Die drei Abgeordneten haben nach der Riickkehr von einer Reise
nach Buenos Aires und Montevideo eine Erklidrung abgegeben, in der
die brutale faschistische Repression gerechtfertijt und das Drama
Argentiniens auf einen bloBen Kampf gegen den Terrorismus redu-
ziert wird.

Diese Erklarung der drei Abgeordneten ist von dem argentinischen
Botschafter in Bonn, Dr. Roberto Guyer, gegeniiber Vertretern von
Amnesty International, der Evangelischen Kirche und der Kinder-—
hilfe Lateinamerika bei einem Gesprdch am 21.7.1980 benutzt wor-
den. Er schiitzte die genannte Erkldrung vor, um die Folter, den
Mord, die willkiirlichen Festnahmen und die Vertreibung ins Exil
von Tausenden von Kindern, Frauen und Midnnern als normal erschei-
nen zu lassen.

Sie, verehrter Herr Brandt, haben im "VorwérF;" vom 270?.79 fol-~
gendes geschrieben: "Wir deutschen und europdischen Sozialdemo-—

kraten haben Konzentrationslager und Folterkeller in Chile, Ar—

gentinien und Uruguay nicht vergessen.*

Es wdre folglich sehr traurig, wenn jelzt eine Erkldrung dreier
Abgeordneter Ihrer Partel von der argentinischen Diktatur zu dem
Versuch benutzt werden kénnte, die Vergehen gegen die Menschlich-—
keit in Argentinien zu daecken.
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Daher bitten wir Sie um eine deutliche Stellungnahme seitens der
SPD in dem Sinne, dap die Frkldrungen der Herren Penner, Kuhlwein
und Jungmann nicht geteilt werden oder in der zumindest klarge-
stellt wird, welche Position die Sozialdemokraten zur Frage der
Menschenrechtsverletzungen in Argentinien einnehmen., Wir bitten
Sie weiter, sich dafir einzusetzen, daB die drei Abgeordneten an
die UN-Menschenrechtskommission in Genf eine eindeutige Stellung-
nahme schicken, durch die die bedauerliche Presseerklirung vom
8.11.1979 richtiggestellt wird.

Das Schicksal tausender politischer Gefangener, Verschwundener,
Gefolterter und BExilierter macht ein deutliches Wort der deutschen
Sozialdemokratié notwendig.

Hochachtungsvoll

KINDERHILFE LATEINAMERTKA

Aktion zum Jahrestag des Putsches

Aus Anlap des Jahrestages des Militdrputsches in Argentinien am
24.Mdrz 1976 hat die Koordination der Argentiniengruppen in der
BRD und West-Berlin folgende Aktionen beschlossen:

1) PRESSEKONFERENZ am Ireitag, 21.3., 11 Uhr in Bonn / Tulpenfeld

Aufdieser Pressekonferenz soll eine gemeinsame Erklirung der an
der Kampagne beteiligten Gruppen abgegeben werden. Aulerdem sollen
alle Referenten der fiir den Samstag vorgesehenen Veranstaltung

- sowelt sie schon in Bonn sind - Beitrage halten.

Themen: Die Situation in Argentinien, Informationen {iber die Kam-—
pagne.

Die Presseerklirung wird von der ARCO entworfen und vorher an die
Gruppen geschickt. Die ila (Informationsstelle Lateinamerika,
Bonn) {ibernimmt die Verteilung im Mirz an die Uberregionale Presse.
Die Gruppen sollten zusitzlich entsprechende Informationen {iber
die im Mdrz geplanten Aktionen an die Lokalpresce geben.

2) ZENTRALE DEMONSTRATION am Samstag, 22.3., 13 Uhr in Bonn

Um eine mdglichst groBe Teilnahma =zu erreichen, sollten am Samstag
keine Parallelaktionen in anderen Stidten organisiert werden,
sondern mdglichst alle nach Bonn kommern (evtl. kdnnen von den
Gruppen Busse organisiert werden!). Nihere Angaben zur Demo fol-
gen in einem Rundbrief.

3) VERANSTALTUNG am Samstag, 22.3., 16 Uhr in Bonn

Vorgesehene Teilnehmer:

a) eine der Frauen, die auf einer Pressekonferenz in Paris iiber
die geheimen KZs der ESMA berichtet haben (alternativ eine der
Madres de”la Plaza de Mayo aus Rom)

b) SPD, CDU, FDP und Griine sowie ARCO

c) Vertreter der FSLN (bereits zugesagt)

d) ein Vertreter von Amnesty International

e) ein Vertreter der argentinischen Pliichtlinge in der BRD

und eine Musikgruppe oder ein Sdnger ’

Die Veranstaltung wird von allen anwesenden Gruppen getragen und
finangziert.
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4) MAHNWACHE am Montag, 24.3. vor der argentinischen Botschafl in

Bonn und méglichst auch vor den argentinischen Konsulaten

Alle Gruppen die derartige Mahnwachen organisieren gbnnen! s50llen
sich bitte mit der ARCO (c/o Kinderhilfe Latein@merlka? Sieben-
gebirgsallee 29, 5 K3ln 41; Tel.: 0221/44°1541) in Verbindung set-
zen.

5) PROTESTNOTE UND PETITION

Ubergabe einer gemeinsamen Protestnote am 24.3. in'der Botschaft,
durch hdchstmdgliche Vertreter von ai und Kirchen in Anwesenhelit
von Journalisten. Wird von ARCO entworfen und vorher rumgescblckt.
Wir bitten alle Gruppen um Unterzeichnung und das Sammeln weile-
rer Unterschriften anderer Organisationen / Gruppen und Personan
des Sffentlichen Lebens. o i o
Gleichzeitig soll dem Bundesinnenmlnlsterlum und den Mln%s&erf
prdsidenten der Ldnder eine Petition dﬁr argentinischen fluchL—
lingen in der BRD und anderer Gruppen ubergebep yerden, in dér

die Forderung nach ziigiger Aufnahme von Argentiniarn asrneuert

wird.

6) LOKALLE AKTIONEN am Montag, 24.3.

In mbglichst vielen Stddten sollten Gottesdiens?e (evtll_okgmenl—
sche) stattfinden mit dem Thema: Verschwgndena in Argenulnien.. .
Ein Entwurf wird vorbeéreitet und ab 7. Mdrz auf Anfrage verscPlcg .
Wir Schlagen Euch wor, .wenn Ihr nicht schon eras andere; ge?¢§nL
habt, auch die Form eines Gottesdienstes zu wdhlen, da wir es in
bezug auf die Wirkung in der Offentllchke1§ und in der Pyes;e flir
besser halten, wenn einheitliche oder dhnliche Veranstaltungen an-
gekiindigt werden kdnnen, als wenn {iberall v01lig verschiedene

Veranstaltungen ablaufen.

SOLIDARITATSVERANSTALTUNG IN BERLIN

Am DONNERSTAG, 20.3. um 19. Uhr in der Alten Mensa der Tg ]
Osvaldo Bayer(argentinischer Schrift;tgller und Journalist) spricht
liber die Beziehungen zwischen Argentinien und de; BRP;

Vertreter der argentinischen Menschenreghtso;ganlsatlpn CADHU und
der Mitter der Plaza de Mayo berichtgn lUber 1ﬁre Erfanrunggn;_

der ehemalige politische Gefangene N%Qo,_der 3et§t in Berlin im
Exil lebt, berichtet von seiner dreijdhrigen Gefdngenschaft; .

die Anti-AKW-Gruppe Moabit bringt einen Beltrag zum Atomgesch&ft
der KWU mit Argentinien. )

Auferdem gibt es Musik sowie Essen und Trinkem,
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Aktion zur Tagung der Menschenrechtskommission

In Zusammenhang mit der Tagung der Menschenrechtskommission der
UNO in Genf wurden folg=zande Aktionen beschlossen:

1) FRIEDENSPREIS FUR DIE MUTTER DER PLAZA DE MAYO am 10.Mirz

in Bonn
Aus Griindzn der publirzistischen Wirkung filir die Argentinien-Kam-—
pagne soll die Ubergabe in Bonn und nicht in Genf stattfinden.
Bs wurden vorgeschlagen: a) eine Pressekonferenz und / oder
feierliche Verleihung in einer Kirche. Tellnehmer: eine bekannte
Pershnlichkeit zur Ubergabe des Preises; die Gruppen und Personen,
die den Preis gestiftet haben; Vertreterinnen der Miitter (aus
Rom); eine Musikgruppz oder eiln Sdnger.

) OFFENER BRIEF AN DIE SPD UND DIE FDP

s sollen offene Briefe an die SPD und FDP geschrieben werden.
Eine Vorlage wird von AFCO rumgeschickt. Wichtig: alle Gruppen
scllten dhnliche Briefe (mit Bezug auf die SPD-Presseerklirung
und das Gesprdch mit dem argentinischen Botschaftér sowie die
Tagung der UN-Menschenrechtskommission) schreiben, vor allem an
den SPD-Parteivorstand und die drei Abgeordneten der Mebschen-
rechtsarbeitsqruppe der SPD (Penner, Jungmann und Kuhlwein) mit
@iner Kopie an ARCO. Parallel dazu sollten cich die Gruppen da-
fiir einsetzen, dapf ortliche 5PD-Organisationen, Jusos, Arbeitsge~
mailnschaft Sozlialdemokratischer Frauen etc. ebenfalls etwas in
dieser Angelegenheilt unternehmen.
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AREENTNIEN S0

ARGENTINIEN '80

Informationen

Analysen

Loseblattsammiung
Materialien fiir

Unterricht und Bildungsarbeit

zu beziehen bei:

Universititsstrafe 2

4300 ESSEN

Prels: 3.-

EVANGELISCHE STUDENTENGEMEINDE ESSEN
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Berichte, Tatsachen, Hinter-

grunde!Die ‘ Y
bringt es {
monatlich. ..

“ HEZ-EINE ZEITUNG
VON UND FUR ERZIE-
HER/INNEN UND SOZ~
TALARBEITER/INNEN.
C/0 ZEITUNGSCOOP.
EISENBAHNSTRABE 4
1000 BERLIN 36
TEL.6123037 (MON-
TAGS AB 19.00 UHR)
JAHRESABO. DM 36, ~
ERMABR. DM 30,-.ZU-
SENDUNG NACH ER-
HALT DER ZAHLUNG
AN:L.ERFURTH, PSCHA
BLN.W., SONDERKON-

TO Z, NR. 720 65 -
102.

BESTELLUNGEN
BIS ZUM

29. FEBRUAR
NOCH ZUM
ALTEN PREIS |

12 Hefte DM 36, -
6 Hefte DM 18, .-

Auslandsaho: DM 21, prw 42 -
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peinlich fir die herr-
ychenden, informativ
fiur schiller, lehrer,
studenten, dritte-welt-
gruppen und fiir DICH
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10 x jdhrlich mit be-
richten und analysen
fiber lateinamerika und
die solidaritdtsbewe-
gung~---abonnementspreis
dm 20,00 im jahr---zu
beziehen bel der 1ila,
romerstr. 88, 5300 bonn
tel. 02221/65 86 13===
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